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ULOGA GALICIJE I SLESKE KOD USTROJA
POLJSKE U SUVREMENU NACIJU

Ovaj rad je prikaz sveska posvecenog Galiciji u zbirci Die dsterreichisch-
ugarische Monarchie in Wort und Bild (Be¢, 1898.) koju je 1886. pokrenuo
nadvojvoda Rudolf. Svrha ovog rada nije da prikaze kulturu, povijest i gospodarstvo
Galicije, vec da pokaze sto je ta zemlja bila i kako je funkcionirala u okviru Carevine.
Iz zbirke se vidi da je namjera izdavaca bila da prikaze Carevinu kao cjelinu i to
pojedinac¢no svaku od njezinih zemalja. Tu je jasno da je Dvor i$ao za tim da se sve te
zemlje razviju u suvremene nacije u ¢emu je i uspio, a to je prikazano u ovom svesku.
Carevina se prema tome sastojala od niza politickih i nacionalnih jedinica koje je
vezivala jedino osoba cara i kralja. Galicija je bila dio Poljske koji je po diobi Poljske
pripao Carevini, a granice toga dijela mijenjale su se za Napoleonskih ratova. Za
razliku od Poljaka u ruskom i pruskom, kasnije njemackom dijelu Poljske, Poljaci
u Galiciji uzivali su viSe od manjinskih zemalja, imali su djelomicni suverenitet, jer
je car imao u svojoj ruci samo vojsku, vanjske poslove, gospodarstvo i financije.
Zbog toga je Galicija postala vodeéi dio Poljske koja e se ujediniti poslije Prvoga
svjetskog rata.

KLJUENE RIJECI: Carevina, Galicija, Poljska, Sleska.

Habsburska zajednica naroda nije bila drzava koja je nastojala asimilirati
brojne narode i etnicke skupine $to su se nasle pod vlaséu dinastije Habsburg-
Lothringen, to je nastojala Madarska pa se tako dogodilo da su u toj drzavi samo
dva jezika dekretirani kao uredovni — madarski i hrvatski; njemacki nikad nije
dekretom postao uredovni jezik, bar takav dekret do danas nije poznat, ali ga je
svatko rado ucio za razliku od madarskog kojeg nitko nije htio uditi, a ako bi ga
vlast pokusala nametnuti to bi izazvalo vrlo burne prosvjede. Dvor nije govorio
njemacki nego francuski, talijanski i $panjolski, ve¢ prema razdoblju. Ustroj
pojedinih naroda ili etni¢kih skupina u suvremene nacije poceo je s jozefinizmom,
a burnije se nastavio 1850-ih godina da bi se uglavnom okoncao negdje do kraja
1870-ih godina, kad su osnovana brojna sveudilista u isto¢nim dijelovima Carevine.
U Carevini, koja se u politickom slangu nazivala Austrijom, a sluzbeno se zvala od
1806. do 1850-ih godina C. k. drzavama, onda Carskim ili Austrijskim drzavama



IvAN PEDERIN, Uloga Galicije i Sleske kod ustroja... CROAT. SLAV. [ADERT. VI (2010), 357-392

i napokon Austro-Ugarskom suverenitet je imao jedino car i on je, a ne parlament
bio nositelj suvereniteta. Carevina nije bila demokratska i nije poznavala pojam
narodnog suvereniteta izrazenog u parlamentu. Car je u svojoj ruci drzao vojsku,
tajnu policiju, vanjske poslove, privredu i financije, ostale kraljevine, vojvodstva,
knezevine, grofovije imale su u svojoj ruci ostalo, ve¢ prema stupnju suvereniteta,
najvisi stupanj imala je Madarska, koja je imala u svojoj ruci privredu, pravosude,
unutarnje poslove, znanost, skolstvo, kulturu, kraljevina Hrvatska-Slavonija imala
je sva ta ministarstva osim ministarstva privrede jer je bila podvrgnuta madarskom
ministarstvu privrede, Ceska i Moravska bile su znanstveno i gospodarsko teziste.
Najnizi stupanj imale su njemacke knezevine i vojvodstva, koje su se nazivale
nasljednim zemljama ili njemackom Austrijom. One nisu ni bile politi¢ka jedinica. S
obzirom da je Carevina bila dinastijska, a ne demokratska prekrajanje granica nije
bilo moguce. To je pogodilo nas Hrvate koji smo zivjeli osim u kraljevini Hrvatskoj-
Slavoniji jos u Bosni, Dalmaciji, Istri i Madarskoj.! Sli¢no su i Poljaci onda zivjeli
u Rusiji, Njemackoj, Bukovini, Galiciji i Sleskoj. Pa ipak to nije smetalo da smo
se mi Hrvati u Austriji ustrojili kao suvremena nacija pa su Dalmatinac, Bosanac,
Slavonac i Istranin bili isto tako Hrvati kao Zagorac, a Evgenij Kumici¢ isto je tako
hrvatski pisac kao i Senoa. Medutim, to je znacilo da su narodi, &ije su se mati¢ne
nacije nasle izvan granica Carevine, kao Talijani sudjelovali u uljudbi matic¢ne
zemlje, a tako i Poljaci u Galiciji na nacin da se postavlja pitanje da li je Galicija bila
mati¢na zemlja poljske nacije. Ovo pitanje vazno je i za Hrvatsku jer je u hrvatskoj
knjizevnosti bila rasirena polonofilija.

Dvor je, to¢nije nadvojvoda i prijestolonasljednik Rudolf pobudio 1883.
seriju pod naslovom Die oesterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild
kao smotru dostignuéa u izgradnji suvremenih nacija u Carevini. Serija priznaje
razlicitost povijesnih putova razvitka pojedinih nacija, ali se u toj seriji, od koje je
iziSlo preko 20 svezaka zamjecuje njega Gesamt-Patriotismus i Zelja da ti narodi u
Austriji nadu svoje duhovno teziste. Rudolf je 25. ozujka sazvao u Becu sastanak na
kojem su se nasli vodeéi intelektualci i politi¢ari Carevine kao Jokai Mor, ugledni
pisac i ¢lan madarskog parlamenta, Fran Miklosi¢ i drugi, i pobudio ih da sudjeluju
u pisanju ove zbirke koja Ce prikazati institucije vlasti i nacionalnog zivota novih
nacija, prikazati njihovu kulturu, filologiju, povijest, znanost, Skolstvo, privredu
itd., uopce rezultat jednostoljetnog razvitka Carevine. Ovaj rad problematiziran je
prikaz svezaka o Galiciji i Sleskoj u ovoj zbirci.

Svezak o Poljskoj u zbirci Die oesterreichisch-ungarische Monarchie in Wort
und Bild iziSao je 1898. pod naslovom Galizien s uobicajenim rubrikama u kojima
su se nasli odgovarajuéi ¢lanci kao i u ostalim svescima. Clanak o prapovijesti —
"Vorgeschichte" napisao je Wladimir Demetrykiewicz (str. 111-136). Prvi tragovi
Covjekove nazocnosti u Poljskoj nasli su se u okolici Krakowa, to su bile kosti
prapovijesnih Zivotinja kao $to su to mamut, sjeverni medvjed, prapovijesno govedo
i dr. Potom su se nasla paleolitska oruda iz kamena, kosti i od rogova. Rijetki
su nalazi ornamentike, to je linearna ornamentika. Ljudska nazocnost Siri se s
povladenjem ledenjaka, u mladem kamenom dobu podneblje postaje jos toplije, tad

! Zbog toga nije bio mogu¢ trijalisticki ustroj Carevine, vidi : Grijak, 2002: 83-101; Pederin, 1005:
163-182.
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se nalazi grncarija, sojenica ili utvrdene gradine i grobovi. Pisac smatra da tek tada
pocinju predodzbe zagrobnog zZivota. Skeletni grobovi sadrze kosture u zgréenom
polozaju, neki ¢uce ili sjede ili su nagnuti u stranu. Doseljenici dolaze sa sjevera.
Ponegdje se pokojnici spaljuju, a pepeo se spremi u zare. Keramika je oslikana i
autor nalazi sli¢nosti s mikenskom oslikanom keramikom. Orude bakarnog doba
slabo je ocuvano jer je materijal mekan, bolje su o¢uvana oruda i oruzja bron¢anog;
ona su raznolika i autor ih nabraja. Rano Zeljezno ili halstadsko doba pocelo je
u prostoru izmedu Alpa i sjevernog Balkana, tu su grobovi sa zarama i fibule.?
Obrada zeljeza jaCe i bolje se razvija u Rusiji kod Skita, ali se tada razvija i trgovina
pa u Poljskoj nalazimo predmete uvezene iz raznih strana, pa i grckih proizvoda
iz prostora oko Crnoga mora. Zeljezno doba dozivljava svoje najcisée razdoblje u
keltskom razdoblju koje se naziva La Téne . Iz toga doba potjecu zlatne narukvice
s hormolutima i uvozni predmeti iz Podunavlja. Dolaze Rimljani i ostavljaju
arheolozima svoje proizvode, a onda seoba naroda s karakteristi¢nim proizvodima
Gota na kojima se mijesaju rimski i domaci elementi, nalaze se skitski predmeti s
grékim elementima, pa uralo-altajski proizvodi. Razdoblje koje se moze nazvati
slavenskim pocinje po odlasku Avara. Tad se nalaze utvrdeni zamci i grobovi.
Utvrdeni zamci prastari su; oni su bili sjedista plemenskih poglavara i mjesto gdje
su se Cuvale svetinje, gdje su se sastajali narodni vode, gdje se sudovalo, a i mjesta
vazna za obranu od neprijatelja. U tim zamcima nalaze se kipovi boga Swantovita
koji spominje i kroni¢ar Saxo Grammaticus. Kamene figure rijetko su muske, obi¢no
drze pehar u ruci. Sto vise se ide prema zapadu i jugu to su te figure zdepastije.

Ovaj prilog nam kaze da je poljska prapovijest sukladna ceskoj, austrijskoj,
madarskoj itd. On sugerira jedinstvo austrijske zajednice naroda, ali se ta svijest
o jedinstvu ipak ne istice eksplicitno. Ona ipak daje nekoj zemlji drzavni rang u
austrijskom okviru.

Prilog o povijesti krakovskog podruéja do ujedinjenja pod naslovom " Geschichte,
Das Gebiet von Krakau vor der Vereinigung" napisao je Stanislaw Smolka (str.
137-157). On je poceo sa sredinom X. stoljea kad je Poljska stupila u povijest. To
kaze da Poljska nije stupila u povijest kasnije od drugih stozernih zemalja i naroda
austrijske zajednice. Poljski vladari toga doba bili su Piasti, granice nisu utvrdive
kao i kod veéine drugih zemalja toga doba. Kasnije je Poljska prikljucila Mazuriju.
Razdoblje sjaja pocinje pocetkom XI. st. Ta drzava je plemenska, a vladar ima
ratnu pratnju od oko 3000 vojnika. Jedno pleme zove se Chrobati. Kraljica Wanda
bacila se u Vislu jer se nije viSe mogla obraniti napastovanja nekog njemackog
kneza. Zena i Zenska Cast nastala u prosvjetiteljstvu u Lessingovoj Emilia Galotti
i Schillerovoj Kabale und Liebe sad postaje knjizevnim znakom za naciju i drzavu
koja se suprotstavlja Njemackoj. Ova predaja ima mitski karakter.

Krakow je, uz Prag jedno od sjedista ¢eske knezevine, a Piasti dolaze u sukob s
Pfemyslovcima i nastoje ujediniti lehitska plemena $to im uspijeva tek na kraju X.
st. kad se Krakow odvaja od Ceske.

Kr$c¢anstvo pocinje na zapadu, prva biskupija osniva se u Poznanju i podvrgnuta
je Magdeburgu, potom u Gnjeznu. Prvi samostan je Corvei koji osniva samostan u

2 O tome: Vinski Gasparini, 1973.
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Fuldi. Ovo ostavlja otvorenim presizanja Nijemaca, ne Austrijanaca da je Poljska
primila kulturu od Njemacke pa se prema tome nalazi u podredenom polozaju
prema Njemackoj. Medutim Boleslav Chrobny ¢ini Poljsku nezavisnom (992.
- 1025.). On se doduse morao povuéi iz Ceske, ali se uspio suprotstaviti caru,
pa je god. 1018. ¢ak krenuo na vojni pohod na Kijev, slijedeéi primjer njemackih
grani¢nih markgrofovija poceo je osnivati zupe s grofovima ili kastelanima kao
sucima, vojskovodama i poreznicima koji ujedno organiziraju i tlaku. Grade se
zamci, Boleslav Hrabri (1058. - 1079.) napravio je opet Poljsku snaznom, ali se
drzava poslije njega raspala na kneZevine. Bila je to tipi¢na ranofeudalna ili jos
plemenska drzava s nepostojanim granicama i neodredenim unutarnjim uredenjem.
Slijedi doba ustanaka i slabljenja pa Poljska priznaje vrhovnu vlast cara u XIIL st.,
ali krakowski kraj ima poseban polozaj i tamo pocinje vlast zapadne Sleske loze
vladarske kuce koja ne traje i Sleska se odvaja.

Poslije pustosenja Mongola pocinje njemacka kolonizacija koju autor opisuje kao
gospodarski povoljnu, kao oslobadanje od jarma poljskog prava i Sirenje slobostina
njemackog prava. Poljska se oko 1270. ipak sastoji samo od knezevina, ali papa
Bonifacij VIII. okrunio je za kralja velike Poljske Przemytava II. Poljska dobiva
pristup Baltiku, ali u Poljskoj pocinju unutarnje borbe s njemackim doseljenicima
i s viteSkom redodrzavom. Tijekom tih borbi Wtadistav ¥.okietek uspostavlja veze
s Karlom Robertom i mijenja ustroj dvorskih dostojanstvenika pa dvor oko 1320.
postaje moderni dvor centralistickog tipa, a Poljska stjece Litvu, Podoliju i nastoji
prodrijeti do Crnoga mora. Poljaci koloniziraju ove zemlje iz kojih potiskuju
Tatare. Rasplamsava se suparnistvo Litve i Podolije, osvaja se Dnjestar $to povoljno
djeluje na razvitak gospodarstva, osobito Lwowa koji postaje trgovackim gradom,
pocinju veze s Moldovom i s genovskim kolonijama na Crnom moru, 1364. osniva
se sveudiliste u Krakowu na kojem se proudava rimsko i kanonsko pravo. Autor
nista ne pise o studiju bogoslovlja i filozofije, o sedam slobodnih vjestina ni o ulozi
sveucilista u tadasnjoj drzavi. To je sve postalo predmetom kasnijih proucavanja.

Autor piSe o razvitku odnosa Poljske s dinastijama Luxemburg, Habsburg,
Anjou, piSe o personalnoj uniji s Madarskom pod Kazimirom Velikim Piastom.
Bila je to drzava koja se sterala od Baltika do Napulja, a spremala je prodor prema
jugoistoku. Dinastija Piasta ugasila se s Kazimirovom smrcu. Autor nista ne kaze
o ustroju vlasti te drzave pa Citatelja ostavlja u nedoumici o tome je li to bila
centralisti¢ka drzava apsolutistickog tipa ili ne, i ako ne $to joj je nedostajalo da
to postane.

Potom autor pise kako se Hedwiga udala za litvanskog velikog kneza Jagielta
koji jos$ nije bio krs¢anin. On se namjeravao krstiti u pravoslavlju, ali to nije ucinio,
veé je postao katolik 1386. u Krakowu i to tek kao Hedwigin muz. Postao je
poljskim kraljem i stekao rutenske zemlje.

Autor je ovim zacrtao glavna pitanja poljske povijesti, a to je bio prodor prema
Crnom moru i uopce istoku, dinastijske veze s Madarskom, a onda pitanja unutarnje
kohezije i opasnost od Njemacke koja je bila vrlo zZiva u doba dok je autor ovu
povijest pisao jer je sjeverozapadna Poljska bila u sastavu II. Reicha.

Anatol Lewicki napisao je povijest rutenskih knezevina do sjedinjenja s Poljskom
1387. — "Ruthenische Teilfirstentiimer bis zur Vereinigung mit Polen 1387." (str.
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158-180). On je opisao nastanak rutenske drzave kao posljedicu osvajanja Mieszka
I. Piasta. Onda su normanski Varjagi — Rusi osvojili pod Rurikom istok, a Ruteni
su 988. primili kr$¢anstvo od Bizanta. Na taj nacin nastao je jaz koji je zauvijek
podijelio Slavene. Medutim na tom golemom prostoru ne Zive samo Slaveni, nego i
finski narodi. Ruteni nisu isto $to i Rusi, njih jo$ zovu Malorusima ili Bjelorusima.
Njihov je prvi knez Rurik Rostislawicz u Przemyslu 1092.

Koloman je 1099. presao Karpate, ali je dozivio poraz. Sada sjediste rutenske
drzave postaje Halicz na Dnjestru, odakle naziv Galicija. Crkveno je Rutenija
pokrajina pod Kijevskim metropolitom. U XII. st. nastaje i rutenska knjizevnost,
to je pjesma pohodu Igora Swiatostawicza protiv Polovaca. Nastaje i rutensko
plemstvo — bojari koji nisu plemstvo u zapadnom feudalnom smislu. Strukturu
vlasti ¢ine knez sa svojom iskonski normanskom pratnjom i opéina. Tako nastaje
velikonovgorodska republika i Pskov.

Zemlja pada pod madarsku vlast koja se opisuje negativno pa knez Wladimir
moli pomo¢ od cara Friedicha I. On je prognao Madare, ali je Galicija sad pala pod
njegovu vlast. U XIIL. st. dinastija Romanowicz ujedinjuje Halicz i Lodomeriju, a
Roman Mstislawicz (1199. - 1205.) Siri granice prema istoku. Provala Mongola
dovela je Rutene pod vlast ruskih knezova pod vlaséu mongolskog kana i vrlo velike
drzave Moskovije, ali rutenski knez Daniel Zeli na zapad u krug zapadnih vladara.
On se Zeni s kéeri madarskog kralja Béle IV. Medutim, ako hoée na zapad, mora
ostvariti uniju s katolickom crkvom. Tada dolaze na vlast Podiebradi, a rutenski
jezik i pismo dolaze na Dvor i postaju dobrom visih slojeva. U to doba obnavlja se
Madarska pod dinastijom Anjou i Pljska pod Wladislaawom Lokietekom, rutenski
Bolestav Troyanowicz ostvaruje uniju, ali bojari zovu Tatare upomod, neki i Poljake
pa Crvena Rutenija 1340. postaje dio Poljske, a Kijev se crkveno vezuje uz Moskvu.
U Ruteniji pocinje borba za ocuvanje rutenskog obreda. Medutim Poljska sada
postaje predzide zapada protiv istoka, u Ruteniji nastaje katolicka hijerarhija, na
pobudu pape Grgura XI. i njegove bule Debitum pastoralis officii 1375. Litva ulazi
1386. u uniju s Poljskom brakom Jagielta i Hedwige, Tatari su prognani iz Ukrajine
i Podolije. Osim Halicza sve rutenske zemlje ulaze u tu uniju, Ruteni rado prihvaéaju
poljsku kraljicu jer vise vole Poljsku nego tatarski jaram.

Prilog o Ruteniji kaze vise o poljskom stremljenju na istok, ali i o zapadu kao
pitanju poljske, litvanske i rutenske povijesti. Poljska se osjeca dijelom zapadnog
kulturnog kruga, takoder i Litva, ali to nije jasno u Ruteniji u kojoj se provodi
unija i postavlja alternativa, da li Tatari ili Poljaci (autor negdje pise Tatari, a negdje
Poljaci).

Ovaj prilog kaze i o politickim pitanjima Poljske koja se sada prostire na vrlo
velikim prostorima, ona nije homogena, nastaje feudalni federalizam, a prirodnih
granica koje bi sugerirale jedinstvo nema na zapadu kao ni na istoku. Bila je to
nevolja koja je pogadala sve narode srednje i srednjoistocne Europe, ali ne narode
zapadne Europe.

Michael Bobrynski napisao je prilog o Poljskoj poslije ujedinjenja kao "Seit der
Vereinigung" (str. 180-238). Tu je opisao Jagielta koji se krsti da vitezovi redodrzave

ne istrijebe njegov narod sto su mogli dok su Litvanci bili pogani i prema tome nisu
uzivali zastitu medunarodnog prava u srednjem vijeku. Krstenje je prema tome ¢in
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politicke mudrosti, a ne vjere za laicko doba u kojem autor pise. Kr§éanstvo je
tada i bilo pored ostalog i drustveno-politicko uredenje. Krséanstvo Sire u Litvi
poljski svecenici i osnivaju biskupije koje su podvrgnute Gnjeznu. S krséanstvom
$iri se i zapadna uljudba. Crkva je za povijesnu znanost XIX. st. uopée bila otprilike
kulturni institut, pa tako i za ovog pisca. Tako se politicka i socijalna organizacija
Litve i Rutenije blizi poljskoj organizaciji. Temelj te politicke organizacije su imuéno
sveCenstvo i srednje seosko plemstvo. Obje politicke tvorevine imaju unutarnju
autonomiju, a inace su upucene jedna na drugu. Njihovo je nacionalno pitanje borba
protiv Tatara da bi izbili na Crno more. Nazalost je litvanski knez Witold dozivio
poraz kod Worskla, pa Tatari i dalje ostaju nevolja, ali gospodarski napreduje
Podolija zbog trgovine Dnjestrom. Na sjeverozapadu sukob s redodrzavom do 1410.
kad su Poljaci izvojevali sjajnu pobjedu kod Tannenberga u kojoj je poginuo veliki
mestar Ulrich von Inningen i veci dio komtura redodrzave s mnogim vitezovima.
Redodrzava je izgubila malo teritorija, ali je njezina mo¢ skrsena, a trgovina pruskih
gradova na primorju gravitira prema poljskom zaledu.

Na koncilu u Konstanzi poljski pravnici odobravaju nasilni prodor krséanstva
u Litvu. Sli¢no pitanje pojavilo se u to nesto kasnije kad je medu Spanjolskim
pravnicima s jedne i bogoslovima s druge strane pocela raspra oko pokrstavanja
Indijanaca u Americi (Pederin, 2002: 448-473). Papa Aleksandar VI. posredovao
je u toj raspri.

Poljsko svecenstvo studiralo je tada u Pragu, Parizu i Italiji, Ladislav Jagietto tada
je osnovao novo sveuciliste u Krakowu. U Poljskoj se poceo Siriti husitski pokret, ali
nije imao mnogo uspjeha. Kralj je oko sebe okupljao dostojanstvenike, svjetovnjake
i svelenike pa je tako nastala skupstina sastavljena od politicki obrazovanog
konzervativnog sloja koja nije bila naklonjena husitima. Bitka kod Tannenberga
priblizila je Poljsku i Litvu pa je tako sklopljena unija u Heredlu u kojoj su litvanski
bojari i poljski velikasi izjednaceni u politickim pravima, ako su katolici. To je
medutim produbilo jaz Poljske i Rutena koji su bili pravoslavni. Veliki knez Litve
Witold koji je situaciju drzao u ruci umro je 1430., a njegov nasljednik Swidrigietto
bio je sklon Rutenima i redodrzavi. Nova unija 1439. proglasila je jednakopravnost
rutenskih bojara $to je Ladislav III. potvrdio i povlasticom 1443. Medutim Poljaci
koloniziraju Crvenu Ruteniju, a osobito Podoliju.

Sad su se pojavili Osmani koji su pobijedili Poljake kraj Varne. Na sjeverozapadu
pladenici vode dugi rat sa redodrzavom. Kad ona vise nije mogla plaéati vojsku
odstupila je Poljskoj zapadnu Prusku i dio isto¢ne. U Poljskoj se prekida sa starim
srednjovjekovnim povlasticama oslobodenja od poreza, uvodi se stajaca vojska i
naplata poreza. Drzavna uprava se reformira i podvrgava sebi Crkvu, ukida mnoge
povlastice. Autori nista poblize ne kazu o tome, ali sve ovo upucuje na zakljucak
da je Poljska tada postala centralizirana apsolutisticka monarhija. Kralj Albert
dozvao je na Dvor Filippa Calimacho kao ucitelja, kaze pisac, a on e vjerojatno biti
bio praeceptor, dakle osoba koja je vodila svecanosti, diplomatsku sluzbu, pisala
kronike, i uopce bila kraljev glavni savjetnik (Pederin, 2001: 125-139). Kralj je
uklonio utjecaj velikasa, jaca izvoz pa jaca i poljodjelstvo, plemstvo se sada sve vise
bavi poljodjelstvom, a njegovo bogatstvo pociva na tlaci. Na sveucilista prodire
proucavanje grckih i rimskih pisaca, Nikola Kopernik pise 1543. svoje djelo De
revolutionibus orbium coelestium. Mnogi studenti studiraju u Italiji, Poljskom se
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Sire strane knjizevnosti, osobito u gradovima. Uslijed reformacije u Njemackoj siri
se njega poljske knjige i jezika, kralj Sigismund Zeni se s Bona Sforza s kojom u
Poljsku dolaze talijanski umjetnici pa gotika uzmice u graditeljstvu. Reformira se
naplata poreza i vojska, 1434. se kodificira i poljsko pravo, Bona Sforza bavi se i
politikom.

U svemu ovom nedostaje detaljni pogled u strukturu vlasti, nije jasno po cemu
se prva reforma drzavne uprave s naplatom poreza i staja¢om vojskom razlikuje od
druge, autor ne pise ni o monetarnoj politici i bankarstvu, a bankari su ¢esto znali
davati novce za gradnju bolnica ili za subvencije umjetnosti (Pederin, 1996).

Poljska sada sklapa saveze s Francuskom protiv redodrzave, sklapa ugovor
s kuéom Habsburg 1515. Sigismund odobrava vjenc¢anje Ferdinanda s kderi
madarskog kralja Ladislava, Sigismund je suglasan da veliki mestar Albrecht
von Brandenburg pretvori redodrzavu u svjetovnu knezevinu. Poslije poraza kod
Mohaca poljska se diplomacija mijesa u madarska pitanja. Ukratko re¢eno Poljska
sada postaje ¢imbenik medunarodne politike slicno kao i Rusija koja sada $alje
poklisare u Englesku i drugdje i na Visoku Portu pa se prigodom takvih posjeta
razvija i utvrduje diplomatski ceremonijal (Pederin, 1997: 113-133).

Program Sigismunda II. je vradanje nezakonito stecenih veleposjeda koji sada
sluze za izdrzavanje stajaCe vojske, jacanje zakonitosti, stvaranje realne unije s
Pruskom i Litvom, smirivanje sukoba svelenstva i staliSa zbog crkvene desetine.
Sve ovo nas upuduje na nedostajanje ili slabost nov¢ane privrede i bankarstva i
na sumnje da je drzava mogla od tih dobara platiti drzavni aparat. O ¢inovnistvu
se malo ¢ita. U Poljsku stize reformacija, ali humanizam odnosi pobjedu nad
bizantskom kulturom Rutena. Ovdje se moramo prisjetiti da je humanizam dobio
znatnu pobudu od Bizanta poslije pada Carigrada kad su na zapad pobjegli kardinal
Besarion i drugi grcki intelektualci $to su sobom donijeli gréke rukopise.

God. 1530. nastao je litvanski zakonik koji se oslanjao na rimsko, njemacko
i poljsko pravo, srednje plemstvo ulazi u politiku i postaje saveznikom drzave u
odrzanju realne unije, litvansko i poljsko plemstvo je jednakopravno. Velikasi se
protive jer time gube krunske sluzbe u Litvi. Sada Poljska i Litva imaju zajednicku
skupstinu i kralja, imaju autonomiju i dvorska dostojanstva, vojsku, financije,
sudbenost, ali u drzavi §iri se anarhija, pocinje sukob plemstva i gradova,
karakteristi¢an za mnoge druge zemlje u Europi, a humanisticka kultura polonizira
gradove u kojima je mnogo Nijemaca koji se ne odnose prijateljski prema Poljacima.
Ovdje bismo mogli nazrijeti kontradikciju. Kako se to $iri anarhija i sukobi, ako se
bas u to doba ureduje drzavna vlast i nastaje stajaca vojska?!

Patriciji nastoje ste¢i zemljisne posjede i plemstvo. Razvitak sukladan drugim
europskim zemljama, npr. Francuskoj. Autor nazalost ne kaze na koji su nacin ti
patriciji stekli novac potreban da kupe zemljisne posjede. Neredi pocinju poslije smrti
Sigismunda Augusta kad na poljsko prijestolje dolazi slabi kralj Henrik Valois. On
mora potajno pobjeéi iz Krakowa. Onda kraljica postaje petnaestgodi$nja Anna
Jagieltonka koja se udaje za sedmogradskog vojvodu Stefana Bathoryja. Pod njegovom
vlaséu cvatu znanosti i knjizevnost. Onda dolaze isusovci koji, osobito za Sigismunda
III. potiskuju protestante, ak pokusavaju obnoviti katolicizam u Svedskoj. Dolazak
isusovaca u neku zemlju, a i drugih redova uvijek znadi znatnu pobudu duhovnom

363



IvAN PEDERIN, Uloga Galicije i Sleske kod ustroja... CROAT. SLAV. [ADERT. VI (2010), 357-392

Zivotu, a i umjetnosti. Sigismund III. sklapa savez s Austrijom protiv Osmana. Kozaci
koloniziraju stepu na jugoistoku i osnivaju vojnu organizaciju, napadaju Tatare i
Osmane i pljackaju ih, ¢ak napadaju Osmane na moru. God. 1620. Osmani ustaju
protiv Poljaka. Autor ovdje nije spomenuo savez Rusije i Visoke Porte, poblize sultana
Osmana II. protiv Reci Pospolite u kojem je posredovao carigradski patrijarh Kiril
Lukaris i moskovski Filaret (®nops, 1990: 12-14).

Isusovci obracaju protestante, a nastoje obratiti i pravoslavne, to im donekle
uspijeva 1596., ali neki rutenski knezovi opet se vracaju pravoslavlju, ali ne i
litvanski pa je unija u Litvi pustila dublje korijenje. Wiadislav IV. opet pokusava
prodor protiv Tatara do Crnoga mora. Tako taj prodor na jugoistok postaje glavnim
pitanjem Poljske kroz stoljeéa.

Medutim, 1654. $vedski kralj Karl Gustav dolazi s vojskom u Poljsku, osvaja
Warszawu pa Krakow, Rusi osvajaju Kijev i podjelu Poljske vise nitko ne moze
zaustaviti. Ovdje pisac ulazi u kontradikciju. On je naprijed opisao kako je
Poljska provela reforme sli¢ne apsolutistickim i osnovala stajaéu vojsku, a onda
se ta Poljska odjednom bez mnogo borbe raspada. Svedani i Rusi osvajaju lako
Poljsku, ali ne mogu osvojiti Czenstochovu, jer sada svi uzimlju oruzje i brane
ovo poljsko marijansko svetiSte. Sad je jasno da je katolicizam pustio duboko
korijenje u Poljskoj i da je postao dijelom poljskog mentaliteta. Jedna austrijska
vojska prognala je Svedane, Austrija se i sada pokazala stozerom katolicizma. Sada
Poljska postaje igrackom u rukama stranih sila, ponajvise Francuske i Austrije. Jan
Sobjeski pobjeduje 1673. Osmane, postaje kraljem. On je naklonjen Francuskoj i
tako se u Poljskoj $iri francuski utjecaj za Ljudevita XIV. Poljski studenti studiraju
u Parizu, plemstvo prihvaca francuski jezik, kao i inace plemstvo u Europi. Jan
Sobjeski pobijedio je Osmane koji su 1683. opsjedali Be¢, vodio je rat protiv Karla
XII. svedskog i Petra Velikoga, ali se ruski utjecaj poceo $iriti u Poljskoj, August III.
postaje ruskom pomodi poljski kralj, ali pada u zavisnost od Rusa, u Poljskoj su
Zidovi sve znatniji u trgovini.

Jedno sto sada preostaje je podjela Poljske kojoj pristupa i Marija Terezija 1772.
pa dobiva juznu Poljsku 1775.

Sada u Galiciju, kako se zove austrijski dio Poljske stize jozefinizam, latinski
kojim su se sluzili isusovci, ustupa mjesto njemackom, ali u nekim podrudjima
pravosuda ostaje latinski. Austrijski guverner upravlja na ¢elu Kolegija od dva
senata, politickim i duhovnim. Zemlja se sad dijeli u smislu jozefinistickih reformi
u 19 okruga, 1786. Austrija stjeCe i Bukovinu kao posebni okrug. Na ¢elu okruga
je okruzni poglavar koji upravlja suvremenim gradanskim zakonikom iz 1780. Te
reforme stupaju u Poljskoj na snagu 1797. Smanjuje se tlaka, seljak stje¢e pravo
da tuzi feudalca sudu, Crkva gubi svoju raniju samostalnost. Ovdje opet naziremo
kontradikciju u koju upada autor $to je naprijed napisao da je drzavna vlast sebi
podvrgla Crkvu. Mnogi se samostani u Galiciji ukidaju, poslije ukidanja Druzbe
Isusove osniva se religijski fond, ukida tradicionalno skolstvo, a novo skolstvo
financira se iz religijskog fonda. To novo skolstvo odgajat e ¢inovnike da rade za
drzavu, a ne da umuju.’ To novo skolstvo, koje su u Austriji vodili benediktinci

3 Do poblizeg opisa ove reforme skolstva ¢ekalo se dugo. Grimm, 1987.
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1 piaristi znaci pocetak suvremenoga ¢inovnickog aparata koji ¢e uskoro postati,
tako autor, arbitrom medu staliSima.

Veé 1784. osnovano je sveuciliste u Lwowu. Ove reforme &vrsto su vezale
Poljsku uz Habsbursku carevinu. Sad mozemo sazeto kazati da je Poljska drzava
neprestano nastojala prodrijeti do Crnog mora i u tome nije uspjela, dvojben je bio
njezin prodor na istok, osim u Litvu, ona je neprestano gubila na sjeverozapadu od
redodrzave, kasnije Pruske osobito zbog nedostatka unutarnje kohezije. Najboljim
i najplodnijim pokazao se njezin savez s Habsburgovcima.

Sada se u Poljskoj razvija sredena sudbenost, jozefinizam otvara moguénost
narodnog preporoda, Poljska sada ima stajacu vojsku i suvremenu upravu koja
podupire razvitak zanatstva i trgovine, reformira se i sveuciliSte. Osnovno i srednje
skolstvo postaje zariSte nacionalnog odgoja. Car Leopold II. dao je Poljskoj ¢ak i
ustav i trudi se da se on prihvati i prizna u Europi, seljastvo dobiva zastitu u javnom
pravu.

Onda dolazi 1793. i do druge podjele Poljske izmedu Rusije i Pruske u kojoj je
Franjo II. ostao pasivni promatraé. Rusija i Pruska ugusile su Ko$ciuszkov ustanak
pa je tako doslo i do trece podjele Poljske 1795. u kojoj je Austrija stekla veliko
podrudje na sjeveru — to je zapadna Galicija. Medutim, na beckom kongresu Austrija
uspijeva zadrzati samo nekadas$nju Galiciju. Rusija stjeCe Warszawu i kraljevinu
Poljsku, Krakow postaje slobodnom drzavom, a Tarnopol i Zaleszezy opet dolaze
pod Austriju. Metternich konzervira postojece stanje.

Galicija napreduje gospodarski i politicki, 1841. osniva se Banka za zemljisne
zajmove. Sveudiliste u Lwowu ukida se 1805., a 1817. se ponovno uspostavlja.
U Lwowu se osniva Ossolinskijev nacionalni zavod, knjiznica, zbirka starina,
ali cenzura koci razvitak knjizevnosti. Ustanci i emigracija u Pariz 1846. Onda
Ferdinand I. ukida seljacke sluznosti, austrijska vojska gusi ustanak u Krakowu
1846. i tako nastaje veliko vojvodstvo Krakow. Doba Franje Josipa autor opisuje
kao doba slobode i napretka. God. 1848. Poljak Vjaceslav Zaleski postaje guverner,
obnavlja se i reformira Skolstvo i sudstvo. God. 1849. — 1859. za namjesnika
grofa Agenora Gotuchowskog posve se ukida kmetstvo, seljaci dobivaju zemlju,
unapreduje se Skolstvo, ustanovljuje sloboda naucavanja za profesore na sveudilistu.
Nastava je na njemackom, ali je materinski jezik nastavni predmet, 1848. dolazi do
opceg budenja narodnog duha od ¢ega mnogo koristi imaju i Ruteni jer je rutensko
sveCenstvo bilo jako polonizirano, a poljski je bio jezik crkvene vlasti. Sad Ruteni
osnivaju svoj Narodny Dom u Lwowu. Rutenski jezik prodire u pucke i srednje
skole, razvija se rutensko pismo i knjizevni jezik pri ¢emu se vodi ra¢una o ruskom
i crkveno-slavjanskom. Mnogima se sada rutenski jezik pri¢inja dijalektom ruskog
$to se vidi kod donosenja drzavnih zakona 1867. Rutenska crkva sada nalazi zastitu
u austrijskoj drzavnoj vlasti.

To su sve bila nacela upravljanja namjensika grofa Agenora Gotuchowskog.

God. 1867. rutenski odnosno poljski postaju nastavnim jezicima, a potom i
jezicima politicke i financijske vlasti i sudova. Uljudba se burno razvija i prodire
u sve nize slojeve pucanstva. Osnivaju se klasi¢ne i realne gimnazije i zanatske i
poljoprivredne skole, god. 1891. osniva se i medicinski fakultet u Lwowu, 1895. i
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visoka tehnicka ucilista sa strojarskim fakultetom, 1872. osnovana je i Akademija
znanosti u Krakowu. Rutenska knjizevnost oslanja se na narodnu knjizevnost u
Ukrajini. God. 1867. dijeli se pravosude od uprave, drzavna uprava brine o prirodnim
bogatstvima. Razvija se Zeljeznicka mreza, napreduje i modernizira se poljodjelstvo
i poljodjelska industrija, industrija nafte. Seljaci dobivaju svoje zastupnike u
zemaljskom parlamentu i sudjeluju u donosenju novih zakona i u upravi.

Sve ovo zahvaljuje Galicija zastiti Carevine, a osobito Franji Josipu.

Ne moze se zaobiéi autorovo pohvalbeno drzanje prema austrijskoj drzavnoj
vlasti, ali cinjenice ipak govore i zasviedocuju napredak i nastanak liberalne i
naprednjacke drzave u Galiciji, a ne moze se zanijekati da su Poljaci bas u austrijskoj
Galiciji nalazili zastitu jer tu nisu bili izvrgnuti denacionalizaciji i ugnjetavanju kao
u Njemackoj i Rusiji. Zbog toga su prilozi o povijesti povijest Poljske, a ne samo
Galicije, odnosno austrijskog dijela Poljske. Galicija se u ovim prilozima opisuje
kao matic¢ni dio poljske nacije.

U ovim prilozima mozemo razlikovati vise razdoblja poljske povijesti, sve ako
ih autori ne isti¢u i nisu dovoljno svjesni smjene tih razdoblja, to je prapovijest,
povijest koja ne pocinje s rimskim osvajanjem kao u juznijim zemljama Carevine,
doba plemenske drzave, feudalizacija koja se ne isti¢e kao suprotnost plemenskom
razdoblju, ali u doba feudalizacije dolazi do ujedinjenja s Rutenijom i Litvom i
prodora prema jugoistoku koji nikad nije urodio uspjehom, doba nepotpune
centralizacije s talijanskim utjecajem, doba opadanja kao neuspjeh centralizacije,
Sto se ne kaze i ne analiziraju se uzroci koji su doveli do podjele Poljske, i napokon
austrijsko doba kao doba posuvremenjenja, napretka i stvaranja suvremene poljske
nacije. Ovdje se jasno priznaje da je to uspjelo u Habsburskom okviru kao blizi ili
dalji odjek jozefinizma. Sve ovo moze reéi da su Poljaci, uz Hrvate i Slovence bili
najzadovoljniji narodi Carevine.

Josef Mayer napisao je prilog o etnografiji kao "Volkskunde, Physische
Beschaffenheit der Bevolkerung" (str. 239-251). On je pucanstvo podijelio na
Poljake (42,26%), Rutene (11,69%) i Zidove (15, 36%). Prosjecni ljudski vijek bio
je izmedu 1869. - 1871.) 20-30 godina. Ako se ne racunaju djeca ispod 6 godina
kod kojih je smrtnost bila visoka, onda je prosjec¢ni vijek bio 49 godina. Te brojke
odgovaraju prosje¢nom ljudskom vijeku u Carevini. Od 1000 umrlih samo ih je 344
bilo starije od 60 godina, medu njima 153 muskarca i 191 zena. On je onda opisao
rast, izgled tijela i osobito lubanje kod pojedinih skupina i tu nije utvrdio da bi se
Zidovi bitno razlikovali od ostalih izgledom ili oblikom lubanje, §to je bilo polaziste
antisemitizma toga doba koji je polazio od uvjerenja da su Zidovi druga rasa, za
razliku od starijeg antisemitizma koji je bio uglavnom vjerski.

Prilog o poljskom narodopisu napisao je Simon Matusiek kao "Das Volksleben
der Polen" (str. 252-376): On je uvodno istakao da su u Poljskoj nacija i katolicizam
srasli pa je opisao zivot Poljaka tako $to ga je moralizirao u katolickom smislu.
Obiteljski zivot je besprijekoran, krivokletstvo gotovo nepoznato, Poljaci vole glazbu
i pjesmu, k tome su i dobri vojnici, marljivi itd. Onda je opisao poljske plesove.
Odnos prema Nijemcima nije bez problema, Poljaci priznaju njihovu superiornost,
ali samo dok ih Nijemci ne omalovazavaju. Kuéu Habsburg pisac ne dozivljava kao
njemacku (Habsburgovci su bili Svicarci) pa pise da su joj Poljaci vierni, osobito
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im je draga uspomena na Mariju Tereziju. Poljaci su konzervativni, obitelj im je
svetinja, rado postaju svecenici, ali su seljaci nepovjerljivi prema obrazovanima.
Gostoljubivi su. Onda je opisao poljske nosnje koje su razli¢ite kod Krakovljana,
Gorala i Mazura. Kolonisti nisu utjecali na narodne nos$nje, ali je utjecao kraj pa se
na jugu vidi viSe ov¢je vune u nosnji, a u ravnicama vise lanenih tkanina.

Onda je pisac opisao sela i tipove kuéa kod pojedinih skupina. Opazio je da
sada ve¢ mnogi seljaci rade u tvornicama, mali seljaci ¢esto su nadnicari ili obrtnici.
Pisac je opazio krizu sela, migracije u gradove, ali to nije problematizirao. Opisao je
obicaj da seljaci svoja stada ovaca povjere nekom pastiru bdc kao u Madarskoj. Taj
pastir onda pase stado cijelog sela sa svojim pomoénicima jubdsima. Pastiri stanuju
u kolibama i drze pse da im ¢uvaju ovce od vukova.

Potom je pisac prikazao narodnu mitologiju, oblake koji se preko duge napajaju
u moru. Kasnije ih jedan div vodi na uzici. Sunce se na dan sv. Trojstva na istoku
triput pokloni vie¢cnom Gospodinu, mjesec je sjediste opakog seljaka koji je na Bozic¢
odistio staju pa se tesko ranio vilama. Stovanje Sunca karakteristi¢no je za pocetne
uljudbe, npr. kod Inka u Peru, Sunce je oplodnja, ali ne stvaranje. U ovom slucaju
jasno se vidi nadmo¢ Gospodina kao Stvoritelja nad Suncem koje oploduje ono sto
je stvoreno. Mjesec je mjesto kamo odlaze mrtvi.* U ovom slucaju Mjesec je mjesto
kamo odlaze zli ljudi, kr$¢anski sadrzaj ovdje je jasan. Autor pise da je opaki seljak
otekao i sada je kaznjen na Mjesecu kao Prometej. Jedno i drugo upucuje prema
slavenskom animizmu, ali je jako oznaceno kr$¢anstvo pa se u sun¢evom mitu jasno
prepoznaje nadmo¢ Boga nad suncem.

Nesto od ovoga narodnog blaga potjece iz starine, nesto i od drugih naroda, ali
sve ima poljski karakter i svuda pisac konstatira moralno zdravlje tako vazno za
knjizevnost realizma koja je za razliku od naturalizma vidjela i zeljela vidjeti naciju
kao zdravu.

Narodna mitologija zna da je Gospodin vidio da je odvise zaba i zmija pa je
naredio jednom seljaku da ih pohvata, stavi u vrecu i baci u jezero, ali mu je zabranio
da otvara vrecu. Radoznali seljak otvorio je malo vrec¢u da zaviri $to je unutra,
zabe i zmije utekle su iz vrece, a Bog je kaznio seljaka tako da ga je pretvorio u
rodu koja se hrani zabama i zmijama. Ovaj mit, makoliko nosio tragova animizma
ipak je duboko krséanski jer priznaje nadmo¢ Gospodina nad prirodom i prirodnim
pojavama. Sli¢no se moze reé¢i o mitu o vojnicima koji su na Veliki Cetvrtak otisli
u Sumu da nasijeku drva. Nisu mogli posjeci ni jedno drvo, pocela je i oluja. Onda
su pokusali posjeci hrast koji se branio. Gospodin mu je naredio da se pokori,
ali ga je nagradio dugovjecnoséu. I ovaj mit sadrzi jasnu krséansku predodzbu o
Gospodinovom veli¢anstvu i njegovoj nadmodi nad svim stvarima i pojavama.

Autor je potom prepricao bajke o zaCaranim princezama, davlu, vjesticama i
nemanima. Bajka o Faustu poznata je u Poljskoj gdje se Faust zove Twardowski.
Autor je potom prikazao i legende, Gospu kako dolazi na svijet s malim Isusom
i prosi u doba kad Zito nije imalo stabljike, ve¢ je sve bilo klas. Nitko joj niSta

“Eliade, 1970. Chapitre II. Le Soleil et les cults solaires, Par. 36. Hiérophanies solaires et rationalisme.
37. Solarisation des Etres Suprémes. str. 115, 117. Chapitre IV. La lune et la mystique lunaire, Par. 54.
La Lune et la Mort. str. 152.
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nije dao. Gospodin je kaznio ljude tako $to je skratio klasove pa su tako nastale
stabljike. Ova legenda poznata je i u nekim drugim zemljama Austrije i neki pisci su
u njoj prepoznali germanskog boga Odina. Medutim ovaj pisac vidi u ovoj legendi
moralnu pouku o blagostanju koje ljude kvari. Ovo moralno drzanje u bliskoj je
vezi sa Evandeljem koje se uvijek sumnji¢avo odnosi prema bogatim ljudima.

Autor je prepricao i nacionalne mitove vezane uz nekadasnja poljska plemena.
Mit o kralju Lechu iz plemena Lechita koji je u nekoj Sumi nasao orla. U tome je vidio
omen pa je sagradio svoj zamak Gniezno. Knez Krak ubio je zmaja koji je prozdirao
ljude pa je na tom mjestu sagradio zamak Krakow. Ovi mitovi bliski su animizmu i u
njima se teSko moze zamijetiti krs¢ansko drzanje ili moral. U narodnom vjerovanju
postoji pod zemljom u Wawelu zamak. U zamku je okrugli stol oko kojeg sjede svi
poljski kraljevi u svecanim krunidbenim odorama. Napoleon je u narodnoj predaji
zavodnik ljudi koji je ustao protiv Gospodina. Narod vjeruje u planetnice, duhove
koji donose mraz i tucu, davao ima rogove, plamene oci, krzno i pandze, smrt je
u bijelo odjevena Zena s kosom. Sve ovo potjeCe iz animizma, ali nije suprotno
krs¢anstvu koje zna za neciste duhove. Pavo nije samo jedan, ima ih mnogo. Odnosi
zivih ljudi s umrlim vrlo su Zivahni. Gresnici ispastaju kaznu u pustim zamcima, na
raskrizjima, u blizini groblja, duse nekrstene djece obilaze krajem u bijeloj kosuljici.
Takvog duha valja uhvatiti, pokrstiti i rasparati mu kosuljicu, onda e se smiriti.

Sve ovo moze pokazati da je kr$canstvo prozelo narodna vjerovanja dublje nego
kod vecine susjednih naroda. Autor ovo ipak ne kaze, iako priznaje i isti¢e znacaj
katolicizma u narodnoj svijesti. Dalje od toga on ne ide, vjerojatno s razloga jer bi
to bilo suprotno laickom duhu tadasnje znanosti i pojmu disciplinarnosti.

Autor je nastavio s opisom prikazanja na uspomenu Isusovog ulaska u Jeruzalem.
O Duhovima su se palile vatre — sobotki. Kod procesija djevojke su pred sveéenike
bacale cvijece, a jedan vijenac bacile bi u vodu. Ako se vijenac u vodi okretao to je
znacilo da ¢ée jos dugo Cekati dok se ne udaju. Dok su se vijenci pleli pjevale su se
stanovite pjesme. O ponoci Svih svetih posjeivale su duse iz Cistilista zive ljude. U
ovom prikazu upada u o¢i da su prikazanja oskudnija nego npr. u njemackom dijelu
Carevine i da ih je manje.

Autor je potom opisao ceremonijale sklapanja braka koji su pocinjali tako da
bi se jedan zreli domadin poslao kao posrednik u djevojcinu kucu. Potom se Cita o
omina. Omen smrti je pas koji cvili, glas sove, sat koji stane. Smrt stane uz uzglavlje
bolesnika. Mrtvaci su u predodZzbama animista nesto poput ptica, one su izvanjska
dusa, dusa koja je napustila tijelo (Leeuw, 1970: 288). Dusa pokojnika ostaje u
njegovom tijelu dok crkveno zvono ne zazvoni. I ovdje je jasan krséanski sadrzaj i
poslanje Crkve koje nije samo od ovoga svijeta, veé znadi putu zivot vje¢ni. Ono $to
je znanost toga doba nazivala folklorom ili narodnim praznovjericama sadrzi vrlo
ziv odnos krsc¢anstva i animizma, takorekuc bogoslovnu raspru u kojoj je krséanstvo
obi¢no, a osobito kod Poljaka odnijelo prevagu.

Autor je onda razmotrio pobozne pjesme kolendy, pjesme koje su poljske do
svoje srzi, ali nazalost jo$ ne postoji izdanje tih pjesama od srednjeg vijeka naovamo.
Te pjesme toliko su popularne da su ih pjesnici sastavljali traze¢i uzor u narodnim
kolendama. Potom je spomenuo boZiéne pjesme; vecina ih potjece iz X VIL/XVIIL. st.
u kojima se ¢uje za andele, pastire, Heroda itd. Mozemo zakljuciti, ne s autorom, da
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je katolicizam zaista vrlo duboko prozeo pjesnicko stvaranje poljskog naroda, koje
nije niposto inferiorno prema umjetnickom suvremenom pjesnistvu i knjizevnosti
jer se krece u prostoru izmedu neba i zemlje, a ne, kao umjetnicka knjizevnost, u
prostoru nacije i njezinih problema.

Autor je zavrsio s poljskim plesovima, koji su, kao polka i mazurka kulturno
dobro Europe. Spomenuo je "muski" "razbojnicki ples", a polku kao "Zenski" i
gradski ples.

Alexander Barwifiskij napisao je rutenski narodopis kao "Das Volksleben
der Ruthenen" (str. 371-440). Uvodno je spomenuo Rutene kao dio maloruskog
naroda, a taj je drugi po brojnosti slavenski narod. Visi slojevi su pod utjecajem
uljudbe napustili narodnu no$nju, ali ne seljastvo i dio siromasnoga gradanstva. On
je opisao narodni karakter kao spor, promisljen, izdrzljiv, ali osjetljiv na uvredu,
melankonican, nepovjerljiv i zatvoren. Narodna svijest je na visini, ali nema
nesnosljivosti prema drugima. Ovo se ¢ita kao nuzna drzavna zapovijed Carevine
u kojoj se govorilo mnogo jezika i ispovijedalo mnogo religija. Kao u svim ostalim
narodopisima, istice se privrzenost Rutena carskoj kudi i Carevini.

Autor je nazalost morao konstatirati da se povijesna nosnja povlacéi pred
industrijom tkanina, a onda je opisao vezene kosulje za Zene i djevojke, nacin kako
se njeguje kosa, kako jedne i druge pokrivaju glavu. Spomenuo je Hucute i Bojky
koji prebivaju u Karpatima i koji imaju druga duhovna i tjelesna svojstva. Opisao
je i njihovu nosnju i ukraseno oruzje. Bilo je ocito, kod Rutena, kao i kod Poljaka i
drugih razlikovalo se nekoliko narodnih tipova, zapravo nekadasnjih plemena, koji
nisu izgubili svoju individualnost u suvremenoj naciji, ali nisu ni njegovali svoju
plemensku ili regionalnu svijest. Onda je opisao izgled njihovih vrlo velikih sela,
kuéa s podom koji je rijetko bio prekriven daskama. Trgovista i gradovi malo se
razlikuju od sela. Bilo je jasno da tu ne postoji ona ostra razlika sela i grada koja
se jako istakla bas u XIX. st., kad se grad pojavio gotovo kao ugnjetac sela, mjesto
gdje su prebivali poreznici, ¢inovnici, oruznici itd.

Medutim u sredistu rutenskih gradova prebivali su Zidovi, predgrada djeluju
seoski.

Na selima su seljaci obi¢no sami proizvodili oruda koja su trebali. Huculi su bili
nomadi, povremeno hajduci koji su prelazili na sjedilacki nacin zivota, ali su znali
pljackati zemljoposjednike i bogate Zidove. Jo$ uvijek su Zivjeli u nesputanoj slobodi
koja je bila dosta apstraktni ideal demokratske Europe. Oni su, kao i inace Cesto
nomadski narodi, bili i trgovci pa su u Madarskoj kupovali suhe $ljive i prodavali
ih u Galiciji.

Njihove nos$nje i obi¢aji nosili su tragove vrlo starih vjerskih predodzbi i mitova.
Ruteni su, a to bismo mogli reéi za sve Slavene, bili privrzeni tradiciji. Autor je
opazio da krséanstvo nastoji ugusiti tu tradiciju ili je izmiriti s kr$¢anstvom. Tu je
autor kritican prema krscanstvu, ali je dodao da tradicija ipak nije posve ugusena
i naci Ce se u uspavankama, svadbenim obic¢ajima i pjesmama. Tradicija, i to ona
predkrséanska tu je folklorni ideal piscev, kulturno blago koje ¢uva narodni identitet.
On opisuje te svadbene obicaje, pjesme i ceremonije koje mu naliCe na obicaje $to ih
je opisao kronist Nestor. Nevjesta mora u pocetku raditi razne poslove da dokaze
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da je dobra domadica, onda joj svekrva stavi kapu na glavu. Medutim, nevjesta
svlaci svekru Cizme. I to pise Nestor.

Ruteni, kao i Poljaci zamiSljaju smrt kao staru zenu u bijeloj haljini s kosom u
ruci. Kad ¢ovjek umre, dusa mu napusti tijelo u obliku ptice, ali se vraca u noéi poslije
pogreba. Glava pokojnika pokriva se prema njegovoj dobi i drustvenom polozaju.
Kod pogreba se Cuju narikace. Obicaji koji slijede godisnja doba nisu izgubili svoj
arhai¢ni karakter, a mnogi obicaji su solarnog porijekla. Pjesme su kr$¢anske samo po
spomenu Isusa ili Gospe, ali su inace po svemu animisticke. U uskr$njim prikazanjima
spominju se stari animisticki bogovi, kult proljeca, a u pjesmi zive stari rutenski knezovi
i povijest. Uz te pjesme se i plese, to znadi da su one ocuvale jedinstvo knjizevnosti,
glazbe i plesa unisteno tiskom, vjerojatno i likovnih umjetnosti jer uz te plesove idu
i stanovita odijela $to autor ne zapaza. SveCanost Sv. Ivana je animisticka po svom
porijeklu $to se vidi iz pjesama koje se tom prilikom pjevaju i u kojima se spominju
slavenska bozanstva ¢ak i lidijski kult Astarte.

Od kasne jeseni pocinju sijela.

Ruteni su narod koji jako voli pjesmu pa tkao knez Wladimir Monomach u
svojoj oporuci iz XII. st. spominje svadbene pjesme, a Wolinijska kronika spominje
vojnu na Jatvage. Geograf Sarnicki pise 1506. o ratnim pjesmama dumy. Medutim,
do pocetka XIX. st. nitko nije zapisivao narodne pjesme jer su svecenici smatrali
da su one bogohulne i sve su gledali iz krs¢anskog gledista. Ovdje opet progovara
dozivljaj predkrséanskih kultova kao izraza narodnog identiteta, dakako uz
antiklerikalizam.

Onda je autor opisao folkloristi¢ki rad od pocetka 19-stoljetnog prijevoda
rutenskog pjesnistva koje je prevodio Friedrich Bodenstedt, autor zbirke navodnog
tatarskog pjesnika — ide Lieder des Mirza Schaffy, koja je dozivjela vrlo velik broj
izdanja. Ove pjesme napisao je Bodenstedt sam. On je objavio i zbirku prijevoda
pod naslovom Die poetische Ukraine (Stuttgart, 1845). Autoru je dragocjeno da
neke od narodnih pjesama sadrze uspomene na sunceve kultove. Neke kolende
su mitske, ali u isto doba i povijesne pa spominju dogadaje iz razdoblja knezova.
Neke pjesme sadrze spomen obic¢aja da se nevjesta kupuje, vijesti o ustroju obitelji
u drevnom dobu, neke pjesme povijesne su i sadrze vijesti o podvizima kozaka.
Narodni pjevadi zovu se kobzdr ili banduryst, od rije¢i tamburica. Kozacke dumy
su junacke pjesme, ponekad pjesme o zarobljenistvu i ropstvu, tuzbalice. Narodno
pjesniStvo se ipak gasi. Najstariji mitovi imaju geo- ili zoomorfni oblik. Nebo je
polje ili more, javorov list na kojem su iscrtana nebeska tijela, oblaci se pojavljuju
kao Sume, hridi ili stada ovaca itd. Stari bogovi zamisljaju se kao obitelji seljaka,
Perun kao vojskovoda, knez, boginje kao kneginje. Ljudi pasoglavci koji napastuju
djevojke ostatak su suncevih mitova, bliski Polifemu. Borba zime i prolje¢a borba
je dviju nemani. Ostatak suncevog mita je saga o nevjesti koju progoni svekrva.
Mitovi o davlu potjecu od iranskog vjerskog dualizma. Ovdje valja spomenuti da
je Ivo Pilar napisao djelo O dualizmu u vjeri starib Slovjena i o njegovu podrijetlu i
znacenju (Zagreb, 1931).° Vjera starih Slavena bila je prema Pilaru dualisti¢na i on
se tu pozivao na jezikoslovna istrazivanja Gregora Kreka koji je nalazio srodnosti

5 Djelo je prvobitno objavljeno u Zborniku za narodni zivot i obicaje juznih Slavena, 28, 1931.
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slavenskih jezika s perzijskim, pa na Helmoldovu Chronica Slavorum (oko 1108.
- 1177.) u kojoj je nasao Crnboga i Belboga, dakle nacelo dobra i zla. I Pavel
Josip Safatik nasao je u vjeri Slavena sli¢nosti s perzijskom vjerom, sli¢no i Karl
Rosenberg, Jakob Grimm, poljski slavist I. J. Hanus i strasburski protestantski
bogoslov Charles Schmid, Franjo Racki, ruski slavist A. E. Hilferding i V. Jagic.

Ruteni su prema Barwifiskom zapravo animisti koje Crkva nikad nije uspjela
pokrstiti. On je njihova vjerovanja uspio povezati sa Sirim vjerskim kultovima
Grka i drugih i tako nadiéi nacionalnu uskost i iskljuéivost i napraviti rutensko
praznovjerje pitanjem odnosa kr$¢anstva i animizma koji se u XIX. st. nije ugasilo.
Ovdje valja spomenuti da se usporedbe grékog ili rimskog animizma s africkim ili
azijskim jos donedavno smatralo vrlo neumjesnim. Ni mladi Pilar nije daleko od
njega $to kaze da u to doba imamo Citavu struju naglaseno lai¢kog pristupa pitanju
ostataka animizma kod suvremenog seljastva.

Vitez Johann von Votoz Antoniewicz napisao je prilog o Armencima (str. 440-
463). On je poceo sa spomenom Mirias Pysyschkidnza, mehitarista iz Mletaka,
San Lazzaro koji je 1820. otisao u Poljsku i objavio 1830. putopis u Poljskoj i
drugim krajevima u kojima prebivaju Armenci $to potjeCu iz prastarog grada Ani
pod naslovom Schanabbarhortutivim i Lebastin jew hails gochmdnz puagidlys i
hajgazdanz sereléz i nachnidz Ani kachakin. Ovaj putopis pobudio je nacionalnu
svijest Armenaca koji su u dosta velikom broju zivjeli u Poljskoj. On je donio
komad Istoka na Zapad. U jednom Zenskom armenskom samostanu jo$ se molilo
na armenskom. Inace su Armenci prihvatili poljski jezik. Njihova zajednica imala
je 1 to se sad istiCe svoje sudove, zakone i povlastice, bila je gradskim interesima
povezana s Poljacima. Njihov grad Ani razorio je 1064. seldzucki sultan Arslan i
oni su se onda iselili. U Poljskoj im je Kazimir Veliki priznao vlastitu sudbenost, a tu
povlasticu potvrdio im je 1519. i kralj Sigismund I. u prijevodu. Ti zakoni od velike
su kulturno-povijesne vrijednosti jer sadrze starozavjetne, krs¢anske i armenske
elemente. Njihovi sudovi sudili su do XVIIL st., ukinuti su 1784. Wladistaw Jagietto
odobrio im je da se nasele u jednom dijelu Lwowa odakle su njihove karavane
odlazile na istok. Dolazak karavane iz istoka bio je uvijek veliki dogadaj u gradu,
osobito za elegantne Zene grada. Tako su Armenci postali neotudivim dijelom
socijalnog organizma, a obavljali su Cesto sluzbu tumaca, trgovackih agenata i
posrednika. Zbog svojih poznanstava na istoku tamo su ih Cesto slali u diplomatske
misije, osobito od XVTI. st.

Njihov nadbiskup Nikola Torosowitz (1635. — 1667.) presao je na katolicizam,
alije zadrzao armenski obred. Ovaj dogadaj snazno se odrazio u njihovoj nacionalnoj
svijesti. Autor ne piSe niSta o suprotnostima Armenaca i pravoslavnih o kojima se
doznaje u putopisu Johannesa Schiltbergera, Reisen in Europa, Asia und Afrika von
1394. bis 1427.6 U XVIIL. st. armenski se jezik povlaci pred poljskim, ali siromasni
slojevi govore armenski jo§ u prvim desetlje¢ima XIX. st. Ovo nam jasnije kaze
ono $to se vidi i inace u ovoj zbirci da su visi drustveni slojevi otvoreniji prema
novotarijama i nemaju uvijek osjecaj odgovornosti prema nacionalnom identitetu
koji ¢uvaju oni nizi slojevi, osobito seljaci i bas kod Slavena.

¢ herausgegeben und erldutert von Karl Friedrich Neumann, Unverdnderter Nachdruck der Ausgabe
Miinchen, 1859, Amsterdam, 1976.
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U XIX. st. Armenci postaju zakupnici i zemljoposjednici, trgovinu malo po
malo napustaju.

Autor potom opisuje njihovu nos$nju i izgled. Oni su neSto tamniji, imaju
obi¢no velike o¢i, orlovski nos koji se istiCe na licu, zabaceno ¢elo, nisu visoki, ali
su misic¢avi. Njihova nosnja nestala je do kraja XIX. st. Potom je opisao njihovo
crkveno viseglasno pjevanje s Cestim Saljivim novelistickim upadicama sli¢nim
boziénim pjesmama kasnoga srednjeg vijeka. Pucanstvo Kutyja doselilo se u XVIII
st. iz Rumunjske. Oni nisu stvorili profano graditeljstvo, ve¢ su u Lwowu prihvatili
renesansu kao svoj stil, u crkvenom graditeljstvu jaki su bizantski elementi, ali je
ornamentika izvorno armenska. Barok je u crkvi potisnuo nacionalni stil.

Iz ovog prikaza upitno je jesu li Armenci postali suvremenom nacijom kao
mnogi drugi narodi u Carevini. Oni su napustili svoj jezik, nisu proveli nacionalnu
obnovu. Jedino $to je ostalo to je armenski obred u crkvi koja se odvrgla Rimu.

Ludomit German napisao je prilog ne o Nijemcima, nego o njemackoj kolonizaciji
u Poljskoj kao "Die deutsche Kolonisation" (str.463-475). Uvodno je istakao da
su se Nijemci doseljavali u Poljsku od pamtivijeka kao svelenici, vojnici, obrtnici,
trgovci, izbjeglice i ratni zarobljenici. Od 1227. priznata im je primjena njemackog
prava, S$to je bilo ravno autonomiji jer srednji vijek nije poznavao jedinstveno
pravo, a pojedini vladari inzistirali su na jedinstvenom pravu u svojoj kraljevini.
Sa sobom su donijeli napredniju kulturu. Dolazilo ih je sve vise osobito poslije
provale Mongola 1241. Tada su oni dobivali porezne i druge povlastice, nastala su
njemacka sela, ali je veéina doseljenika ipak dolazila u gradove koji su odrzavali
odnose s njihovom ranijom domovinom. Njihov utjecaj sve je veci, njihova trgovina
jaca, ali ne znanost i pjesnistvo.” Krakow daje dojam njemackog grada, Nijemci
djeluju i u upravi grada. Jagieltovci obavljaju njihove stare povlastice. Nijemci dakle
tvore gradanstvo, zanatski nazivi u poljskom njemacki su, a to gradanstvo ulazi u
sukob s plemstvom, kao i u mnogim drugim zemljama, tek $to je ovdje gradanstvo
stranog porijekla. Plemstvo je odnijelo pobjedu. To nije zaustavilo doseljavanje
Nijemaca koji se medutim u gradovima lako i brzo asimiliraju, ako su katolici, ali
ne i na selu. U novije doba mladi Nijemci odlaze sa sela u grad i rade u industriji
gdje im dobro dolazi znanje njemackog jezika. Obicaji i jezik kolonista razlikuju se
veé prema tome odakle su dosli. Nema podataka da bi Nijemci u Poljskoj, ili bar u
austrijskoj Galiciji osnivali nacionalne institute koje su osnivali Poljaci, ali je jasno
da su oni oduvijek vrlo Zivo djelovali u poljskom gospodarstvu.

Leo Herzberg Frankl, napisao je prilog o Zidovima pod naslovom "Die Juden"
(str. 475-500). On je poceo sa zidovskom vjerom koja vlada ¢ovjekovim Zivotom
u svim njegovim oblicima $to izolira Zidove u njihovoj okolini, ali ujedno stvara
i njihovu otpornost. U Poljskoj, Rusiji, Madarskoj i Rumunjskoj Zidovi zive u
kompaktnim skupinama, govore njemacki i odijevaju se kao Nijemci. U Galiciji
govore den jiidisch-deutschen Jargon, autor jos ne zna za jiddisch kao posebni
jezik nastao iz srednjovisokonjemackog s mnogo hebrejskih bogoslovnih rijeci.
Slavenski seljaci neuki su i ne razmisljaju o Zidovima, ali siromagnije gradanstvo
ne voli Zidove jer u njima nalazi konkurente u poslu. Zidovi su se mnogo bavili

7 Ovdje valja napomenuti Karla Kurta Kleina, Literaturgeschichte des Deutschtums im Ausland, Leipzig,
1939.
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proucavanjem Biblije i Talmuda, Zivjeli su u svojim zatvorenim zajednicama i
upravljali sobom po svom zakonu, vlast o njima nije mislila do Josipa I koji ih je
1782. Toleranzediktom izjednacio s ostalim gradanima Carevine. Tada su Zidovi
dobili prezimena koja su im birokrati Cesto proizvoljno davali. Hebrejski jezik bio
je jezik vjerske poduke, ali kad je Marija Terezija reformirala $kolstvo pojavile su
se u Tarnopolu i njemacko-zidovske skole, a u Brodyju cak i zidovska realka na
njemackom jeziku. To je samo dijelom uspjelo jer novaca nije bilo pa su ostale
stare Cheder-skole. Medutim, bogati barun Moritz von Hirsch ustanovio je 35
zidovskih puckih skola u Galiciji, bile su to profane skole protiv kojih su ustajali
rabini, ali nisu uspjeli sprijeciti zidovsku djecu da ih posjeuju pa je tako pocela
asimilacija Zidova, koji su obi¢no postajali Poljaci, zene su se asimilirale jer su
zeljele raditi i zaradivati. Kod Zidova se nije dogodilo nista sli¢no nacionalnom
preporodu, oni nisu trazili ni osnivali nacionalne institute, nisu izdavali knjige i
Casopise, njegovali jidisch ili hebrejski kao nacionalne jezike, ve¢ su se trudili da
postanu odvjetnici, lije¢nici, ¢inovnici, inZenjeri ili industrijalci. Oni su okretali leda
zidovskom pravovijerju, iako su rabini ostali ugledni. Tako npr. kod Zidova nije bilo
nepismenih kojih je bilo u ne malom broju kod svih ostalih naroda Carevine, ali je
neznatan bio broj poboznih Zidova. Oni su vrlo &esto bili trgovci, Cesto su putovali
pa su njihove veze s obiteljima bile sve slabije. Medutim na svojim putovanjima oni
su dosli u dodir sa zapadnom uljudbom, ali su ostali praznovjerni pa su vjerovali u
vjestice, ¢arobnjake itd., a sekta Kasida bila je fanati¢na. Njezini pripadnici plesali
su kao dervisi i urlali kad su se molili. Druga sekta Karaita osnovana 800. godine
poslije Krista bila je brojna na Krimu. Ova sekta odbacivala je Talmud i slijepo
slijedila Toru. Govorili su izmedu sebe tatarski, inace rutenski. Marija Terezija,
odnosno Katarina II. podijelile su im povlastice. Bili su zadovoljni jedino ako im se
rodio sin pa je obrezivanje postajalo sveanost. Djecaci su vec s Cetiri godine i$li u
Cheder gdje su udili higijenske propise i hebrejsko pismo. Ova skola trajala je samo
2 godine. Najvisa vjerska skola bila je Talmud-Cheder skola. Potvrdu — Bar-Mizwa
primali su s 14 godina; onda su smatrani odraslim pa su morali obavljati sve vjerske
duznosti. Schadchen je ustanova bra¢nog posredovanja, brakove sklapaju roditelji
rano i oni su veéinom uspjeli. Svadba se odrzava u kudi nevjeste.

Na svecanostima odijevaju pogrebnu odjecu, to je njihov memento mori.
Poligamija je postojala, ali je ukinuta u XIII. st., ali i danas bra¢ne ugovore pisu na
aramejskom. Brak nije sakrament, ve¢ svjetovni ugovor, sklapa se s dva svjedoka
bez nazocnosti rabina Sto stvara teskoce austrijskoj upravi da djecu iz takvih
brakova prizna kao zakonitu sto je u gradanskom zakonodavstvu XIX. st. bilo
vazno. Brak je razvodiv, ali ga razvesti moze samo muz. Rastavljeni mogu sklopiti
drugi brak, muz odmah, Zena poslije tri mjeseca. U smrti i pogrebu nema razlika
izmedu bogatih i siromasnih. U kuéi pokojnika prolije se sva voda jer se smatra da
je andeo smrti u toj vodi oprao svoj mac, pokojnici se ne sahranjuju u kovcegu,
a kod sahrane spominje se u molitvi prah. Pokojniku se pod glavu stavi jastuk
sa zemljom iz Jeruzalema, da kod uskrsnuéa lakse nade put do Obecane Zemlje.
Svecanost sjenica traje 40 dana na uspomenu bijega iz Egipta koji je toliko trajao.
Svecanost Makabejaca — Chanuka uspomena je na pobjedu nad Sirijcima, Pasha i
Duhovi uspomene su na Objavu na Sinaju, sve¢anost na kraju godine uspomena je
na rusenje Hrama. Zidovi su veliki postovatelji tradicije, a ta tradicija, mogli bismo
dodati sukladna je krscanskoj $to autor koji je pisao u doba prije II. vatikanskog
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ekumenskog koncila nije istaknuo. Sve vaznije svecanosti Zidova imaju svoj odjek u
krséanskim svecanostima i kr$¢anskoj tradiciji koja nije odvojiva od zidovske.

U Carevini su svi narodi koji su to zeljeli postali suvremenim nacijama tako sto
su osnovali nacionalne institute, sveucilista, ucena drustva, nacionalne knjiznice,
muzeje, Casopise, novine, izdavacke kuce i sl., uopée njegu materinskog jezika i
knjizevnosti. U Carevini se u tim slucajevima govorilo o preporodu. Preporodi
svih naroda imaju pocelo u jozefinizmu. Zidovski preporod znacilo je masovno
otpadnistvo od vjere i asimilaciju. Medutim, Zidovi koji su se u velikom broju selili
u Bec i druge gradove u Carevini Cesto su docekivani s antisemitizmom koji je za
razliku od tradicionalnog antisemitizma imao rasna obrazlozenja. Antisemiti su bili
¢ak i sami asimilirani Zidovi §to su se ranije doselili u Be¢ i koji nisu rado gledali nove
zidovske doseljenike. Zidovsko pitanje osjetilo se pored ostalog i u knjizevnosti, to
je drama Salomona Mosenthala, Deborah (1849.) koja se bavi pitanjima izmirenja
i ljubavi kr$¢anina i Zidovke, Robert Hamerling je u svom Homunkulusu (1888.)
naglaSeni antisemit.

Engleski novinar i obavjestajac Henry Wickham Steed opisao je Zidove kao
vrlo vazne u Carevini, iako ih je samo 2 300 000, $to je ipak mnogo jer su broj¢ano
od njih u Carevini bili slabiji jedino Talijani i Slovenci. Oni se dijele na cioniste i
asimilacioniste. Imaju snazno rasni karakter, antisemitizam je u Austriji endemski
i politi¢ki. Zidovi se smatraju izrabljiva¢ima i bogatim, ali oni ne izrabljuju samo
arijce, ve¢ i Zidove, a od doseljenika u SAD najsiromasniji su bas austrijski Zidovi.
Odnos Zidova prema Jehovi nije sinovski i ne ukljucuje ljubav, u judaizmu nema
bozanske milosti, odnos prema Jehovi je trezven, mehanicki i gotovo poslovan.
Zidova je u Austriji malo u vojsci i ¢inovni$tvu, a vise u umjetnosti i osobito glazbi,
novinarstvu, politici, osobito u socijaldemokraciji. Nomadi su bili u antici, a i sada
se rado sele, ali lako i rado postaju dobri Austrijanci kao Heinrich Friedjung. I medu
madarskim nacionalistima mnogo je Zidova. Josip i Ivo Frank bili su Zidovi koji su
se pokrstili i postali iskrenim hrvatskim nacionalistima. Prilagodljivi su, germanofili
jer smatraju da je Njemacka sila koja se dize, iako je pan-germanizam antisemitski.
Rado posjecuju salone aristokrata koji ih nerado primaju, ali ako u neku obitelj ude
Zidov, to se osje¢a kroz mnogo narastaja (Steed, 1919: 109, 145-159,172-179). Je
li ovo rasizam? Steed je smatrao da i isusovci imaju isti mentalni sklop kao i Zidovi.
Franjo Josip nije prionuo uz antisemitizam vec je izjavio: Ich will keine Judenhetze
in meinem Reiche. Odraz antisemitizma bio je, ne budenje nacionalne svijesti i
preporod kako se to dogodilo kod Madara, Hrvata, Ceha i drugih, nego cionizam
s djelom Das neue Ghetto (1894./1898.) koji mnogi Zidovi nisu prihvacali jer su se
bojali osnivanja zidovske drzave kad bi im se moglo re¢i da odu u tu svoju drzavu.
Tako se dogodilo da je Carevina koja je vazila kao klerikalna i konzervativna,
a u njoj je bio jak antisemitizam, imala vrlo jaku Zidovsku populaciju, a Zidovi
su u svojim rukama drzali novinstvo, banke i industriju, pa i knjizevnost jer se
medu najuglednijim austrijskim knjiZzevnostima toga doba isti¢u ba§ Zidovi koji
nisu govorili njemacki kao materinskim jezikom, nego jidisch. Neki su Zidovi ¢ak
dobivali ili kupovali plemicke naslove u Austriji.

8 Rossbacher, 1992. Poglavlje VII. "Juden in Wien, Jiidische Themen und Figuren in der Literatur".
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Lucian Malinowski napisao je poljsku dijalektologiju kao "Die polnischen
Mundarten" (str. 500-510). Tu je opisao poljski jezi¢ni prostor i opazio da se on na
sjeveru i zapadu povlaci pred njemackim jezikom. Time je implicitno kazao da je
austrijska Galicija dio Poljske gdje Poljaci nisu ugrozeni.

Prvi pisani spomenici na poljskom potjecu iz XIV. st., to je Margaretin psaltir
otkriven u samostanu sv. Florian u Gornjoj Austriji, slijede prijevodi javnog i
privatnog prava. Prvo tiskano djelo na poljskom potjece iz 1521., to je dijalog
izmedu kralja Salamona i Marcholda. Poljski se pojavio u pismenosti malo kasnije
nego neki drugi jezici, ali svakako spada u stare europske jezike i ima svoje povijesno
dostojanstvo.

Autor je potom opazio da poljsko-rutenska jezi¢na granica nije osStra ni jasna i
da se ne poklapa uvijek s konfesionalnom granicom. I prikaz jezika pokazao je kao
prikaz povijesti da se poljski problemi nalaze na sjeveru, zapadu i istoku, ali ne na
jugu. Potom je autor opisao poljske dijalekte.

Ivan Werchradskijopisaojerutenske dijalekte kao "Dieruthenischen Mundarten"
(str. 510-522) koji spadaju u crveno-rusko narje¢je rutenskog (maloruskog)
jezika koji je podijelio u isto¢ni i zapadni rutenski vjerojatno s razloga sto proces
standardizacije jo$ nije bio okoncan, a jezikoslovlje jos$ nije vidjelo standardni jezik
kao jezikoslovni ¢imbenik. Autor je kao vodeceg rutenskog jezikoslovca spomenuo
Ewgenija Zalechiewskog profesora na c. k. visoj gimnaziji u Stanislavu i osnivaca
podruznice drustva Proswita i pisca rje¢nika Manopyccko-Humenkuii ciosap koji je
tiskan u Lwowu 1886. Njegove spise §irio je grko-katolicki svecenik i Miklosic¢ev
ucenik Michajlo Osada, profesor na c. k. akademskoj gimnaziji u Lwowu.

O domacoj radinosti pisao je grof Wladimir Dzieduszki u prilogu pod naslovom
"Die Hausindustrie" (str. 523-538). To je prilog koji nam kaze da je poljsko selo jos
uvijek bilo selo koje je proizvodilo sve $to mu treba pa su se ljeti obavljali poslovi
u polju, a zimi su seljaci tkali lan i konoplju, izradivali sukno i odjecu, obradivali
drvo i poljodjelska oruda, stavili koZe i krzna. Seoska kucéa uopée je bila radionica
koja je na polju nalazila sirovinu, a kupovala je jedino Zeljezo i sol. Poslovi su bili
jasno podijeljeni po spolovima. U takvom selu jo$ uvijek je Zivjela drevna narodna
kultura.

Ruteni su napucivali pograni¢ne pokrajine izmedu istoka i zapada, kroz njihovu
zemlju prolazili su Osmani i rimski carevi, preko Galicije vodio je najkradi put iz
istoka na zapad, tu su se vodile mnoge bitke, prolazili su Mongoli, Rusi, Svedani,
pljackasi su dolazili iz Modlove, a najdragocjeniji plijen bili su ratni zarobljenici
koji su radili. U tom kraju naseljavali su se muslimani, tu su zivjeli Mazuri, Kozaci,
Tatari, Svedani, Litvanci, Nijemci, Rumunji, Turci i drugi, ali svi su sacuvali svoje
obicaje i noSnje, a kuc¢na radinost isprepletena je s tim obicajima i doseljavanjima.

Autor, koji je bio grof, istaknuo je bliski odnos seljaka i feudalaca $to su zivjeli
u dvorcu pa su se feudalci opskrbljivali odjecom od seljaka, davali su miraze,
otkupnine za zarobljenike. Taj odnos je tu bio jos uvijek prisan ili mnogo prisniji
nego u njemackim zemljama Carevine gdje su seljaci u odjeci oponasali feudalce.

U tom kraju naseljavani su oruzari iz Svedske ili sa zapada, a njihovi potomci
nazivali su se kaniciugama. Red trinitaraca imao je kao svoju glavnu zadaéu otkup
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ratnih zarobljenika, ali ti su zarobljenici u suzanjstvu ¢esto naucili neki zanat, Zene
su naucile isto¢njacke vezove koji su u zavicaju imali dobru produ pa su k njima
dolazile ucenice da od njih nauce vesti. Ova nacionalna domaca radinost izradivala
je tkanine, grncariju, proizvode od drva, slame, trske, koze, krzna, kovina, kamena,
sagove, lonce koji su visjeli nad ognjistem. Suvremenost je neprijatelj kuéne radinosti
i unistila je tu kulturu koja je ¢uvala uzorke ¢ak u prapovijesnoj ornamentici. Mnoge
velikaske zene pomagale su domacu radinost i stekle za nju zasluge.’

Huzuli su imali vlastitu kuénu radinost i ukrasavali su svoje kuce primjenjujuéi
prastare tehnike. Kovac je uvijek vazna licnost u selu.

Povijest glazbe i narodne glazbe napisao je Franz Bylicki pod naslovom "Musik
und Volksmusik" (str. 539-566). Rutenska glazba nacionalna je, ali je primila pobude
od Bizanta, Bugarske, Srbije, a putujudi pjevaci vrlo su ugledni, njihove pjesme zovu
se bylyny, one zvue monotono, a recitiranje je dostojanstveno. Ti putujuéi pjevaci
pisu narodne pjesme. Za tatarske vlasti su ovi kaleki i slepcy, kako ih zovu izgubili
znacenje i postali prosjaci, a onda su se pojavili banduristi — ratni pjevaci koji su isli u
rat s Kozacima. Narodni pjevac Bojan (1019. - 1079.) je legendarna li¢nost, Dymitri
Przemysl je oko 185. bio vrlo ugledna li¢nost. Bojan II. autor je mnogih narodnih
pjesama, medu njima pjesme o Igorovom pohodu. Od XIII-XVIIL. st. je narodna
pjesma promijenila svoj karakter, tada su nastale kozacke pjesme. Narodna glazba
utjecala je i na umjetnu kao na skladatelja Szaidurowa u sredini XVI. st. koji je
pored ostalog napisao i jednu teoriju glazbe. U XVIIL. st. dosli su glazbenici iz Italije
i Njemacke pa su po svom nacinu obradivali nacionalne pjesme. U XIX. st. izdaju se
zbornici tih pjesama, sveCenik Porphyrij Bazanski (rod. 1836.) je teoreticar glazbe i
kriti¢ar rutenske glazbe. Autor je potom opisao glazbala narodne glazbe, to su frula
sopialka, duda (diple) u Karpatima i druge koji su uvijek nacionalni ili regionalni.
Crkvena glazba pocinje s ulaskom krs¢anstva. Tada su knezovi pozvali uditelje glazbe
koji su bili Grei ili Bugari, a nazivali su ih domestici. Razvilo se viSeglasno pjevanje
s ritmom koji je slijedio iz prirode jezika. Narodna crkvena glazba rano je potisnula
grcko pjevanje, a skladatelji crkvene glazbe skladali su i svjetovnu, rano, mozda vec u
XI. st. pojavila se i polifona glazba o ¢emu postoji neslaganje ruskih i juznoslavenskih
znanstvenika. Pobude su stizale iz Bizanta, Bugarske i Srbije. Rano se pojavilo i
korsko pjevanje u crkvi, pa ratna glazba prije i poslije bitke. "Kyrie Eleison" potjece
iz Bizanta i ta se pjesma pjevala kao nacionalna pjesma prije bitke onako kako su
Poljaci prije bitke pjevali "Bogarodzicu". U X. st. zabranjeno je unositi duhacka i
strunska glazbala u crkvu $to je pogodovalo razvitku korskog pjevanja. U XVI. st.
doznaje se o raznim smjerovima crkvenog pjevanja, figuralno pjevanje ima svoje
privrzenike i protivnike. Tempo crkvenih pjesama je nejednaka Jerolimka, sa sporim
tempom poslije kojeg slijedi Zivahno pjevanije, solo, u koji dolazi drugi glas. Crkveno
pjevanje §iri se u XVL st. i u selima. Lwow i Przemys$l salju u XVIII. st. pjevace i
dakone u Moldovu da istrazuju srpsku i gréku glazbu, 1720. — 1750. prevode se
stare note u moderne linijske note. Tad se javljaju znatni glazbenici.

I poljska narodna glazba ima zivahne ritmove i pokrete $to je drugacije nego kod
juznih i isto¢nih Slavena kod kojih se sreée Siroka melodija, ritam i blagi akcenti.
Sirenjem orgulja pocinje doba u pocetku sirovih orguljasa s kratkim responsorijima,

? Bio je to pokret u Austriji koji se osjetio i u Dalmaciji, vidi Pederin, 1991, zavrsna poglavlja.
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vodedim pjevacem koji pjevaju litanije i pjevacke korove u katedralama u XV. st. Stara
"Bogorodzica Dziewica" pjevala se pred bitke. Vecina poljskih pjesama nastala je
prije XVI. st. u doba pobijanja reformacije. Ali husiti su imali svoje pjesme. Krakow
je kolijevka poljske narodne glazbe. Umjetna crkvena glazba stjece ugled u XV. st.
U XVL st. osniva se Kolegij Roratista u kraljevskoj kapeli u Krakowu koja njeguje
praenobili arte italiana. Ugledni skladatelj mijene XVI./XVIL st. je Nikola Gomulka.
Tada i dvor pobuduje crkvenu glazbu, takoder i velikasi koji su u svojim dvorcima
imali glazbene kapele. K njima dolaze talijanski i njemacki glazbenici. God. 1765.
osnovao je Slanislaw August Poniatowski u Warszawi stalno nacionalno kazaliste u
kojem su djelovali mnogo skladatelji. Autor nabraja Chopina kao izrazito poljskog
skladatelja kojeg je otkrio Robert Schumann, Antona Rubinsteina, Ignaza Felixa
Dobrzynskog i druge. Sad su glazbenici ukras nacije koji naciji daje ugled u zemlji
i inozemstvu, oni djeluju nacionalno, ali ¢esto studiraju ili djeluju u inozemstvu. U
Lwowu se 1851. osniva konzervatorij i otvara se 1854. Glazbena $kola osniva se
u Krakowu, onda glazbeno drustvo i konzervatorij 1867. sve u Krakowu. Autor
zaboravlja istaknuti da glazba sad viSe nije ni narodna ni crkvena, ve¢ nacionalna,
ali i otudena.

Autor ne zaboravlja istaknuti da je Mozartov sin Amadeus Mozart boravio u
Lwowu 1808. — 1818.

Ovaj prilog kaze nam razlike njemackog i slavenskog folklora u Carevini. Kod
austrijskih Nijemaca folklor je improvizacija kazalisne predstave ili prikazanja o
nekoj vjerskoj svecanosti kad likovi recitiraju pjesme to¢no odredenog sadrzaja.
Kod Slavena malo je takvih prikazanja ili se ona i ne spominju, ali se zamjecuje
vazna uloga i ugled putujucih pjevaca koji djeluju u vojnim pohodima. Kod jednih i
drugih je narodna kultura, pjesnistvo i glazba u bliskoj vezi s crkvom pa se crkvene
pjesme pjevaju prije ili poslije bitke. Tu djeluje kr$canski pojam pravednog rata. Sve
ovo vise se istice u Poljskoj, a osobito na istoku nego li kod Ceha.

U rubrici Literatur und Theater je grof Stanislaw Tarnowski napisao prilog
pod naslovom "Polnische Literatur" (str. 567-648). Poceo je kako je rimska
kultura dosla u Poljsku, ali iz druge ruke, germanske sage ne. Bilo je teskoéa s
latinskim. Boleslaw 1. osnivao je biskupije i samostane, ali i $kole u kojima se ucilo
latinski. Autor ne spominje sedam slobodnih vjestina koje su pored ostalog obsizale
grammaticu u Ciji okvir je spadalo ucenje latinskog (Curtius, 1967: 52-55). Poslije
njegove smrti god. 567. pocelo je kulturno nazadovanje koje se nastavilo pa je
Poljska i poslije krizarskih ratova zaostajala za zapadnom Europom. Medutim,
poslije toga Poljska je imala domace sveCenstvo pa je kultura opet pocela klijati.
Pocinje razdoblje pisanja kronika koje Tarnowski nabraja, ali ne spominje da su
te kronike pisali praeceptori na dvorovima. Poljska postaje sila poslije sjedinjenja
s Litvom pa se upotpunjava sveudiliste u Krakowu oko godine 1400. Prema tome
Poljska nije imala viteske knjizevnosti.

U humanizmu se javlja Gregor Sanok, tajnik kralja Wladislawa, autor ne
kaze da je mogao biti praeceptor, a onda profesor za filologiju na krakovskom
sveucilistu. Kardinal Zbignjew Olesinski dobavlja prijepise klasi¢nih djela iz
Italije, daje stipendije siromas$nim studentima, kao kancelar sveucilista brine se
da nade nove profesore, a tadasnja poljska knjizevnost poprima nacionalni duh,
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karakter i samosvijest. Njegov tajnik Jan Dlugosz (rod. 1415.) pise na kardinalovu
pobudu Historia Polonica u 13 knjiga, crkveno djelo po karakteru. Jan Ostrorog
(umro 1501.) piSe Monumenta pro Rei publicae ordinatione u kojoj preporuca
emancipaciju svjetovne vlasti od Crkve i suvremenu monarhiju. Ta je monarhija
morala biti apsolutisticka, ali to Tarnowski ne pise, nego spominje jezicne spomenike
koji govore o razvitku Poljskog jezika, iako se na Poljskom tada vrlo malo pisalo.
Sli¢no je bilo i u mnogim drugim europskim zemljama, osobito kod malih naroda
koji su cijenili svako slovo napisano u srednjem vijeku ili humanizmu na narodnom
jeziku, a prezirali latinitet.

Poljska monarhija oslanja se na povlastice narodnih stalisa, ona je demokratska
i nije dorasla teSko¢ama. Medutim prosvjeta se Siri pod njemackim utjecajem jer
gradanstvo je njemackog porijekla. Uskoro je njemacka kultura morala uzmaknuti
pred talijanskom kad se kralj Sigismund oZenio s Bona Sforza, pa je tada pjesnik
Klemens Janicki studirao u Padovi i tamo dobio lovorov vijenac od kardinala
Bemba. Javlja se i poljski pjesnik Nikola Rey, seoski plemic iz isto¢ne Galicije koji
je kasno poceo pisati, ali je pisao na poljskom. Tarnowski jos spominje Stanistawa
Orzechavskog (rod. 15135.) pisca koji je najprije bio protestant u Njemackoj, pa strogi
katolik u Italiji. Politicki pisac Andreas Frycz Modrzewski trazi ravnopravnost pred
zakonom, organski razvitak svih dijelova drustva i odgovornost visokog ¢inovnistva,
o kojem doznajemo tek sada, u povijesnom dijelu nije bila jasna struktura vlasti u
Poljskoj toga doba. To je on napisao u djelu De Republica emendanda (1551.,
1554. u Baselu). Autor spominje jos neke politicke pisce i djela, a onda pjesnika
Jana Kochanowskog koji je studirao u Krakowu, Padovi i Parizu gdje je dosao
u dodir s Pierre Ronsardom i Plejadom. Onda je dosao na dvor velikog marsala
krune Firleya. Prevodio je psalme i na tim prijevodima usavrsio poljski pjesnicki
jezik. Tu se sre¢emo s ulogom prijevoda na kojem se razvija Poljski i drugi manji
isto¢noeuropski jezici. Luka Gérnicki (rod. 1527.) ide kao tajnik dvaju krakovskih
biskupa u Padovu, bavi se djelom Il Cortegiano Baltasara Castiglionea. U Droga
do Prawdziwej Wolnosci 1573. uvida slabost nasljedne monarhije u preporuca
republiku. Iz ovoga se vidi da je knjizevnost poljskog humanizma zapravo knjizevnost
tajnika raznih velmoza, ali se ne vidi §to su oni radili na dvorovima tih velmoza koji
ih sigurno nisu drzali samo zato da pisu, iako je pisanje spadalo u okvir njihova
rada. Peter Skarga (rod. 1536), isusovac, obracao je protestante i pravoslavne i
napisao na poljskom O jednosci kosola BoZego (1576). Stjepan Bathory imenovao
ga je rektorom Akadmije u Wilniusu.

Druga polovica XVI. st. i prva polovica XVII. st. je zlatno doba poljske
knjizevnosti, kad Peter Kochanowski uvodi u poljsku knjizevnost novelu kao
knjizevni rod, prevodi djela Torquata Tassa i Lodovica Ariosta, a litvanski
kancelar Stanislav Albert Radziwill piSe memoare. Ovaj podatak nam kaze da
se u Poljskoj osjetila razlika izmedu knjizevnog i kancelarijskog jezika pa se uz
praeceptora, a to su morali biti oni koje autor zove tajnicima, javlja i kancelar
(Pederin, 2000: 5-12).

Autor je onda presao na prikaz rada Erziehungskommission na Cijem Celu je
bio poljski primas Michael Poniatowski. Ovo povjereniStvo reformiralo je srednje
i pucko skolstvo, izradilo prakticki nastavni plan, reorganiziralo krakovsko
sveuciliste. Autor nije pokazao razliku tradicionalnoga i novog skolskog odgoja koji
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je za razliku od starog sada odgajao ¢inovnike koji ée upravljati drzavom. U kojoj je
mjeri terezijanska reforma skolstva bila pobuda ovim reformama u Poljskoj? Adam
Naruszewicz je reformirao povjesnicu i uveo pojam kritickog pisanja povijesti s
osloncem na dokumente. Opisao je lik galantnog pjesnika karakteristi¢nog za X VIII.
st. Stanislava Trembeckog, koji je dugo zivio u Parizu, borio se u dvobojima zbog
Zena, bio diletant, komornik, prijatelj i osoba pouzdanja kralja Stanislava Augusta.
Prikazaoje Franza Zabtockog komediografaisljedbenika Moliérea, kralja Stanislawa
Augusta koji je kazaliStu namijenio posebnu ulogu i poklonio mu mnogo novaca.
Autor nije spomenuo da li je ova obnova kazalista u nekom odnosu s osnivanjem
Theater an der Burg u Becu. Ovo kazaliste bilo je, tako autor, javno, a ne vise
kazaliste kakva su bila kazalistne druzine koje su odrzavale predstave u velikaskim
dvorovima, kakva su bila kazalista XVIIL. st. i ranije. Direktor tog kazalista bio je
Albert Bogustawski, koji je prevodio kazali$na djela francuske, engleske i njemacke
knjizevnosti. Tarnowski ne spominje antagonizme karakteristi¢ne za doba kao sto
je sklonost Lessinga engleskom, a nesklonost francuskom kazalistu, niti spominje
polemike kakva je bila Querelle des Anciennes et Modernes u francuskoj ili
Literaturstreit u njemackoj knjizevnosti. Autor nastavlja opisujuci prodor zapadnih
ideja u poljsku knjizevnost, pa osnutak DrusStva prijatelja znanosti, znanstvenog
istrazivanja, knjizevne povijesti, povjesnice 1800. u Warszawi veze s inozemnim
ucenjacima i Skolsku reformu ruskog cara Aleksandra I. koju je u djelo proveo knez
Adam Czartoryski. Potom spominje publicistu Juliana Niemcewicza (rod. 1757.),
koji je bacen u tamnicu pomilovan od cara Pavla. Onda je otisao s Kosciuszkom u
Ameriku, vratio se, ¢itao skotske balade i pisao nacionalne tragedije. Poceo je poljski
preporod, razvija se roman koji njeguje vojvotkinja Marie von Wiittemberg, rod.
princeza Czartoryska koja je napisala pustolovni roman pod naslovom Malvina.
Bila je nesretno udata Zena koja se razisla s muzem i vratila u zavicaj.

Sve ovo bila je povijest poljske knjizevnosti i preporoda. God. 1773. Galicija
dolazi u sastav austrijske Carevine pa u njoj pocinje nepovoljni utjecaj stranog
jezika na poljsku knjizevnost. Slijedi opis poljskog preporoda u okviru jozefinizma
— grof Josef Maximilian Ossolinski osnovao je Nacionalni institut u Lwowu.
Francuska revolucija pobudila je vijeru u slobodu kod Poljaka. Autor je ocigledno
skloniji Francuskoj revoluciji nego jozefinizmu, nije svjesno kvalificirao promjene
u knjizevnosti koja nije vise dvorska, ve¢ nacionalna, a u razvitku te nacionalne
knjizevnosti i znanosti znatno su sudjelovali bas velikasi protiv kojih je ustala
Francuska revolucija. I sam autor bio je grof.

Za ratova nije se objavljivalo, poslije beckog kongresa nastupila su mirnija
vremena. Iz ratova je iziSao Kasimir Brodzifiski, bio je vojnik koji se borio na
francuskoj strani na svim bojisnicama. Zarobljen je kraj Leipziga.'® Kasnije je postao
profesor na varSavskom sveudilistu, generalni sekretar Drustva prijatelja znanosti
koji se mnogo bavio Lessingom i Herderom i zauzeo neko knjizevno drzanje izmedu
klasika i romantika.

19 Poljaci, a i Litvanci prionuli su uz Napoleona i borili se na njegovoj strani, vidi: Gaids, 1984: 10,
23. Alexander Sapieha bio je 1812. ¢lan vlade Litvanskog velikog vojvodstva koju je obrazovao grof
Stanislav Soltan, sudjelovao je u ustroju vojske, a onda je iznenada umro.
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I Adama Mickiewicza duboko se dojmila Napoleonova Grande Armee koja je
prosla preko Poljske na putu u Rusiju. On je bio ¢lan jednog rodoljubnog drustva,
pisao je do 1819. slijedeéi kanon klasicizma, a potom romantizma. Nadahnude je
trazio u narodnoj knjizevnosti i Goetheovom Wertheru. Bio je nesretno zaljubljen.
Studentska drustva bila su vlasti sumnjiva.!' Tarnowski je prikazao Mickiewiczev
Zivot, vazan za recepciju njegovih djela kao i inace biografije pisaca njegovog doba,
sluzbovanje kao gimnazijski profesor u Odesi, gdje su Rusi s njim lijepo postupali,
iako je bio rodoljubni pjesnik, njegovo bajronisti¢ko drzanje, premjestaj, poznanstvo
s Puskinom, $to mu daje rang partnerstva s piscem kojeg su Rusi smatrali svojim
velikim piscem, putovanje u Italiju, susret s Goetheom, $to potvrduje njegov rang
knjizevne veli¢ine koja ujedno Poljskoj daje dostojanstvo. Autor je podijelio poljsku
romantiku na dva dijela, poljsku i litvansku.

Tarnowski je istakao znatne romanopisce, Josefa Ignaza Kraszewskog!? (rod.
1812.), Josefa Korzeniowskog i grofa Alexandera Fredra (rod. 1793.) kao najboljeg
poljskog komediografa koji je slijedio Moliérea. Dodao je da se borio na strani
Napoleona. Djela ovog pisca mnogo su se izvodila 1870-ih godina u Zagrebu
(Pederin, 2002: 170-189).

Ustanak 1830. opisao je kao najtezi dogadaj stoljeca za Poljsku knjizevnost jer
je kao posljedica tog ustanka politika usla u knjizevnost, $to je knjizevnosti strano
i $to Tarnowski osuduje. K tome su zbog tog ustanka pisci zatoceni ili su pobjegli
u inozemstvo. Sada situacija nalaze knjizevnosti da objasni proslost i pogodi
buduénost, pjesnistvo vise nije rodoljubno nego historiografsko. Sad je Mickiewicz
profesor na Akademie u Lausanne i na College de France.

Autor nastavlja s Zivotopisom Sigmunda Krasinskog ¢iji je otac bio ruski general
zbog Cega sin dozivljava uvrede i ponizenja na sveuciliStu zbog ¢ega on odlazi
u Italiju i Be¢ gdje piSe Niebosku komediu."> Sad poljski pisci odlaze na zapad,
zgrazaju se zbog podjele Poljske koju smatraju povijesnim skandalom, cenzura koci
knjizevnost, ali roman ipak postaje sve znacajniji u poljskoj kao i u ostalim europskim
knjizevnostima. Ovo rodoljubno razdoblje poljske knjizevnosti koje je pocelo 1831.
zavrsava 1848. U tom razdoblju, tako pisac, poljska je knjizevnost izborila ¢asno
mjesto u krugu europskih knjizevnosti $to ni mi ne mozemo osporiti.

Tarnowski je nastavio s prikazom kasnijih pisaca koje bi obi¢no karakterizirao
tako da bi im pripisao nedostatke umjetnickog smisla i likove koji nisu dovoljno
plasti¢ni kao kod Hermanna Knappe odnosno bogatu i raznovrsnu mastu, duboka
Cuvstva, fini humor i osjecajnost kao kod Hedwige Luszewske. Spominjao je dogadaje
iz zivota pisaca kao Kraszewskog koji je zbog tajnih veza s Francuzima osuden na
Cetiri godine tamnice, Karla Szajmocku koji je relegiran sa sveudilista u Lwowu,
Ludiana Siemenskog koji je bio nadaren, ali ne toliko da bude pisac prvog ranga.

1'U tim drustvima organizirao se u Njemackoj prevratnicki Deutscher Bund, Pederin, 1991/1992: 217-
234,

12 Kraszewski je bio obljubljen u hrvatskoj knjizevnosti jo$ od ilirizma, Wierzbicki, 1963: 139-152.

13 Ovo djelo, i uopée ovaj i mnogi drugi pisci privukli su paznju Vienc¢evih urednika pa je Branko Drechsler
recenzirao upravo izislu knjigu Marijana Zdieckowskog Odropzdanie Chorwacy u Wieku XIX., Vienac,
35, 1903. str. 130-131) dajudi ujedno i pregled novije poljske kritike. Isti pisac pise i prikaze izvedbe
poljskih kazalista (Nieboska komedy Zygmunta Krasinskoga, Listak, Vienac, 35, 1903, str. 96-98).
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Tarnowski nije zaboravio novinstvo koje je doslo do neslucenog znacenja
nakon ukidanja cenzure. Ovaj autor se kao drugi autori uvijek negativno odnosi
prema cenzuri slijededi pisce koji su cenzuru psovali, nije znao za osnovni zahtjev
cenzure, a to je zahtjev za stanovitom razinom kakvoce koja je iskljucivala zabavnu i
trivijalnu knjizevnost, pa je cenzura na taj nacin postala organ preko kojeg ¢e drzava
knjizevnost napraviti sredstvom obrazovanja nacije odnosno njezinog obrazovanog
sloja koji je nacijom upravljao.' Pisac prikazuje novinstvo kao politickog odgojitelja
Citatelja koji ne razlikuju revoluciju od anarhije. Najznacajnijim poljskim listom
Tarnowski smatra katolicki list Czas koji jedvadeset godina vodio Mauritius Mann,
publicisti¢ki talent. On nije svoja ¢udoredna nacela Zrtvovao nicijem interesu. Onda
je spomenuo kao znacajni tjednik i Wiadomo$ci Polske koje su izlazile u Parizu 1857.
- 1860. pod urednistvom Juliana Klaczka i Valeriana Kalinka. Ovi pisci ustajali su
protiv tajnih drustava koja su se neprestano rotila. Na slican nacin je i Mazzini
ustajao protiv tajnih drustava pa je sa Giovine Europa jos u 1830-im godinama
urotnistvu dao Siru politicku bazu i ustanovio veze sa nacionalno-revolucionarnim
organizacijama drugih zemalja (Pederin, 1995: 665-680, 921-928). Ovaj tjednik
zabranjivala je ruska i austrijska vlada. Austrijska vjerojatno s razloga sto je 1850-
ih godina djelovao u Londonu revolucionarni komitet koji je neprestano pokusavao
unijeti oruzje u Madarsku i di¢i neki ustanak (Pederin, 1997: 627-648). Tarnowski
se ponovno okomio na cenzuru koja zabranjuje knjige, ograni¢ava broj ucenika, i
uopce gusi knjizevnost $to nije bilo to¢no jer je cenzura ukinuta 1848., uveden je
nadzor nad tiskom koji je drzavnom odvjetniku, odnosno sudu dao ovlastenje da
zabrani rasparavanje neke knjige $to se rijetko dogadalo, ili ¢lanka Sto se Cesée
dogadalo. Osim toga nije bilo slobodno uvesti svaku knjigu. Do danas se nisu nasli
podaci da bi cenzura ogranicavala broj daka. Sve ovo dovelo je Tarnowskog na rub
znanstvenosti, ali je pokazalo posve liberalni mentalitet pisca koji je bio grof sto
dovodi u pitanje marksisticke nazore o smjeni drustvenih klasa i gradanstvu koje se
bori protiv plemstva itd.

Tarnowski je nastavio tako da je istaknuo da je Galicija 1861. do 1865. stekla
nacionalne slobode, poljski je postao nastavnim jezikom, umnozio se broj puckih
i srednjih skola, na sveudilistu su se otvorile nove katedre, znanstveno istrazivanje
poslo je naprijed, on je priznao zasluge Franje Josipa u Sirenju prosvjete, uopée
drustvenom i gospodarskom napretku.

O ustanku 1864. pisao je s dosta omalovazavanja kao o djelu tajnih sekti
protiv kojih je ustao i Pavel Popiel jednom okruznicom, a Josef Szujski je 1866. sa
Stanislawom KoZmianom osnovao i Polsku Reviju koja je kritizirala tajne sekte i
trudila se razviti nacionalne snage. God. 1869. osnovao je Franjo Josip i katedru
za poljsku povijest na sveudilistu u Krakowu ¢ime je pocelo novo doba u znanosti
i nacionalnom zivotu. Szujski je postao profesor na toj katedri, a potom i tajnik
Ucenog drustva iz kojeg se razvila Akademija znanosti. Autor je potom nabrojio
znatne poljske znanstvenike koji su ve¢inom nikli iz ranije pokrenutih ¢asopisa, ali
je dodao da je Valerian Kalinka, koji je bio suradnik Csasa za Bachova apsolutizma
morao napustiti Krakow pa je otiSao u Pariz gdje je s Klaczkom uredivao jedan list.
Akademija znanosti postala je organizator znanstvenog istrazivanja.

14 Pederin, 1986: 106-116; 1987: 62-71. Pederin, 1989: 19-44. Pederin, 1985: 23-33. Pederin, 1988:
5-22. Pederin, 2002.
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Autor je nastavio s prikazom realizma, u kojem je napisao mnogo manje
0 Zivotopisima pisaca, nego $to je napisao o Mickiewiczu, njegovom Zivotopisu i
zivotopisima njegovih suvremenika. Zivotopis pisca sve je manje znacio u knjizevnosti.
Istakao je Henrika Sienkeiwicza kao velik talent i pisca velikog uspjeha.

Tarnowski je zavrSio tako da je naveo da je 1865. grof Adam Skorupka
preuzeo vodstvo krakowskog kazalista, pomagao mu je Stanistaw Kuzman, pa je to
kazaliste odgojilo vrlo ugledne pisce. Ovdje je razvitak poljskog kazalista sukladan
Burgtheateru u kojem je nastala Charlotte Wolter i zagrebackom kazalistu u kojem
su se razvili glumci kao Adam Mandrovic ili Josip Plemencié.

Tarnowski je napisao povijest poljske knjizevnosti od pocetaka do njegovog doba.
Ta povijest pokazala je neke manjkavosti, kasno prodiranje srednjovjekovne latinske
kulture, nedostajanje viteske knjizevnosti. U svemu ostalom poljska knjizevnost ima
pravce, stilove i razdoblja sukladne velikim europskim knjizevnostima. Tarnowski
nije karakterizirao i problematizirao ta razdoblja, ali se iz njegova rada vidi utjecaj
izvan-knjizevnih okolnosti i politickih promjena na nastanak tih razdoblja kao
sto je dolazak Bone Sforza u Poljsku, Napoleonske ratove, revolucije 1830./1831.
i svakako politicku emigraciju. Politicka emigracija ostavila je dubokog traga u
poljskoj knjizevnosti jer su pisci u emigraciji dosli u dodir sa liberalnim politickim
idejama i novim knjizevnim stilovima.

Tarnowski je napisao ovaj prilog kao da je Poljska nacija, a ne teritorij podijeljen
izmedu tri sile, tako je napisan i prilog o poljskoj povijesti. Znanost je tako postala
Cuvaricom nacionalnog jedinstva koje je bilo duhovno, kad veé nije moglo biti
politicko.

Emil Ohonowskij napisao je prilog pod naslovom "Ruthenische Literatur" (str.
649-664). Poceo je tako da je opisao posjet prijestolonasljednika Rudolfa Lwowu
1887. i njegov govor u kojem je Rutene nazvao starim kulturnim narodom. To nam
kazuje ulogu znanosti, posebno povijesne znanosti u konstituiranju suvremenih
nacija. Povijest je tu dosla negdje kasnije, u jozefinizmu je njezina uloga slabija,
ali Marija Terezija je u reformiranim $kolama uvela povijest kao predmet. Tocnije
uveo ju je Muratorijev Director scholarum humaniorum Giovanni Battista de
Gaspari 1759 (Grimm, 1987: 300-309). Povijest koja se njeguje u ovoj zbirci odraz
je Hegelovog historicizma u XIX. st. pa je tako Rudolf priznavsi da su Ruteni stari
kulturni narod priznao da su oni nacija, a ne narodnost, iako oni to u politickom
pogledu nisu bili u Carevini u onom smislu u kojem su to bili Madari ili Hrvati koji
su imali kraljevinu i time (ograni¢eni) drzavni suverenitet.

Autor je nastavio s pokrstavanjem Rutena za Wladimira Velikoga. Kr$¢anstvo im
je stiglo iz Bizanta posredstvom Bugara. Crkvenoslavjanski postao je k tome i jezikom
ucenosti kao grckiililatinski. Tajjezik ipak nije narodnijezik. Vaznispomenik rutenskog
jezika je Ilpasoa pycckas iz X1. st. Halicz postaje duhovnim sredistem Rutena, ali u
Kijevu je nastala Nestorova kronika i Croeo o neaxo Hzoposs oko 1187. Pjesnik nije
poznat, a autor istiCe knjizevnu vrijednost i originalnost ovog djela slijedeci zahtjeve
knjizevnog stvaranja u XIX. st. kad je nastao pojam plagijata i originalnosti u svezi sa
zastitom autorskih prava (Pederin, 2002)." U to doba nastalo je u Haliczu i Evandelje.

1S Homerova Ilijada i Vergilijeva Enejida primjerice nisu originalna djela, ve¢ sadrze obrade ranijih djela.
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U doba Mongolske provale knez Danito se obratio papi za pomo¢, obecao je uniju
do koje nije doslo jer papa nije pomogao. Tada su nastale legende koje su svecenici
prenosili dalje narodu, piSu se pergamene, najprije rutenski, a onda odlukom skupstine
u JedIni 1433. na latinskom. Prvu tiskaru osnovao je u Krakowu jedan Nijemac
1491., to je Sweipolt Fiol. Ova tiskara tiskala je i irilske knjige za grko-isto¢njake
zbog Cega je biskupski sud pozvao tiskara na odgovornost. God. 1573. osnovana je
tiskara i u Lwowu. U to doba je tiskana rije¢ postala sredstvom borbe protestanata
protiv katolika i obratno. U galicijskim prilikama pocela je polemika izmedu unijata
i pravoslavaca. Tu polemiku zapoceo je Christopher Bronski na pobudu kneza Basila
Konstantina Ostrozkog 1597. Slijedila je polemika s isusovcima pa je pravoslavno
sveCenstvo moralo nauciti klasi¢ne jezike da bi vodilo polemiku 1591. U to doba
nastala je Adehpomo — prva grcko-crkvenoslavjanska gramatika. Metropolit Peter
Muhyla osnovao je i Stauropigiansku skolu 1632. slijedeci uzor krakovske akademije.
Onje uveo skolasti¢ko obrazovanje i latinski kao nastavni jezik. Tada se rasplamsala
polemika izmedu isusovaca i pravoslavnog sveéenstva, koja je dala povoljnih rezultata
ne samo u Ruteniji, ve¢ i u Moskovskoj duhovnoj Akademiji gdje se od 1701. prestalo
uciti grcki, a pocelo latinski, poceo se proucavati sv. Toma Akvinski (Exonomies,
1992: 114-143). U Haliczu se zapadni utjecaj nastavlja i ide preko dramatskih
misterija u XVIIL st. Plemstvo se polonizira i latinizira, sveCenstvo je neuko $to autor
ocjenjuje negativno. Narodnih skola nema ni poslije ukidanja kmetstva 1782. jer je
sveCenstvo bilo odvise neuko da bi poducavalo djecu u skolama. Medutim je 1774.
Marija Terezija osnovala u Becu sveéenicko sjemeniste, a Josip II. 1783. generalno
sjemeniSte u Lwowu. God. 1804. proradile su prve rutenske narodne skole.

U Ukrajini pocinje nacionalna knjizevnost 1798. s Ivanom Kotlarevskim, u
Galiciji tek sa Marcianom Saskewycem (rod. 1811.), uz njegu narodnog jezika.
Do rascvata rutenske knjizevnosti u Galiciji doslo je tek 1848. Tu autor spominje
zasluge Jakova Hotowackog. On je u pocetku bio seoski svecenik, 1848. profesor
rutenskog jezika i knjizevnosti na sveucilistu u Lwowu, ali 1867. suspendiran kao
rusofil pa je otisao u Wilnius gdje je postao predsjednikom arheoloskog povjerenstva.
Ivan Wahylewy¢ (1811. — 1868.) smatrao je da rutenski narod mora imati vlastitu
knjizevnost naprama Poljacima i Rusima s$to je Austriji sigurno odgovaralo, ali
time pitanja njege knjizevnog jezika nisu prestala pa je Iwan Hu$alewic pisao na
nekoj mjesavini rutenskog i ruskog jezika, a neki su ga i slijedili i dali nove pobude
rutenskoj nacionalnoj knjizevnosti, a zemaljska vlast pokusala je nametnuti latinski
alfabet Rutenima. Onda je Bohdan D'idyckij poceo izdavati politicki list Slovo
pa su protiv njega ustali pristalice Ukrajine i slijedili Tarasa Sewcenka. Poceo je
izlaziti Casopis Proswita zamisljen kao Casopis za Sirenje nacionalnog obrazovanja,
osnovano je knjizevno drustvo i nazvalo se po Sewcenku. Poceo se kasno razvijati
realizam sa Iwanom Frankom (rod. 1856.) kao glavnim predstavnikom, Isidor
Saranewi¢ je poceo proudavati rutensku povijest, ali mnogo je bilo Rutena koji su
pisali na njemackom ili poljskom jeziku.

Ova povijest rutenske knjizevnosti u Galiciji pokazuje da je ona ostala krzljava
vjerojatno s razloga $to ni nacionalna svijest nije bila razvijena pa su se pojavili
rusofili, ukrajinofili, polonizirani plemici i pisci, a mnogi su pisci pisali na stranim
jezicima. Citava povijest galicijskih Rutena pokazuje kolebanje izmedu istoka i
zapada u kulurnom, ali i u crkvenom pogledu.
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Rad o graditeljstvu u rubrici o likovnim umjetnostima — Bildende Kunst,
Architektur napisao je Ladislaw Luscizkiewicz (str. 665-720). On je poceo tako
§to je istakao da su velika knezevina Krakow i Galicija orijentirani prema ostaloj
Poljskoj, a ne prema Kijevu i Haliczu. U tim zemljama su kuce od drva, kao i inace na
sjeveru, a tako i crkve obiju konfesija. Tlocrt latinskih crkava upuéuje prema kasnoj
gotici. Autor je poblize opisao te crkve. Rutenske crkve nisu centralne gradevine,
vel se pruzaju prema istoku, a u njima se mijesaju bizantski i renesansni utjecaji. On
spominje romaniku, pa otvorene prostore za zidovsku svecanost sjenica i odnose sa
zapadom pocevsi od XI. st. Najstarija romanticka gradevina je kripta katedrale na
brdu kraj Krakowa iz 1110. godine, u XIL. st. stizu saski uzori u crkveno graditeljstvo,
u XIL/XII. st. preko cistercenza, a onda u XIIL. st. pocinje upotreba opeka u
graditeljstvu crkava, dominikanci uvode duge ili ukrstene ladice, cistercenske crkve
imaju poprecnu ladicu sa Cetiri kapele. U Haliczu su crkve centralne gradevine, a
gotika se javlja tek potkraj XIIL st. u franjevackim crkvama s rebrastim svodovima.
Do procvata crkvenog i profanog graditeljstva dolazi u XIV. st. kad se gradi stolna
crkva u Krakowu kao centralna konstrukcija. Tada bogato gradanstvo odrzava veze
sa Wroclawom (Breslau), a franjevci uvode gotiku i u Ruteniju.

U XV. st. postizu se graditeljski ucinci s izmjenom jace i slabije pecenih opeka, a
poneka crkva kao zupska crkva u Przewosku primjenjuje tradicije gradnji viteskog
reda. Tada jacaju veze Krakowa s Nirnbergom, razvija se umijeée gradnje utvrda.
Znatna goticka gradevina je krakovska Sukienica koja je kasnije pregradivana. Tada
i trgovci grade goticke kuée u gradovima, a gotika se istice i na utvrdama, osobito
poslije provale Mongola kad se sve vise grade utvrde. Gotske gradevine su kolegiji
sveucilista u Krakowu.

Renesansa stize u prvom desetlje¢u XVI. st. iz Italije, vidljiva je osobito na
kraljevskom dvoru, a jace se isti¢e poslije dolaska Bone Sforza. Sukienicu obnavlja
talijanski graditelj Giammaria Padoano poslije pozara 1557. s elementima renesanse,
a njezin primjer slijede i neke druge zgrade u Krakowu. Na kraju X VL. st. isusovacka
crkva sv. Petra i Pavla slijedi rimske uzore, a isusovci mnogo grade pa se u XVIL. st.
ostvaruje jedinstvenost stila.

Ovo nam kaze da su likovni umjetnici bili mobilni, mnogo mobilniji od pisaca,
bar do pocetka XIX. st., pa prenose pokrete u umjetnosti, a imaju presudnu ulogu
u razvitku dvora koji treba sjaj i raskos kao sredstvo svoje vlasti.

Renesansa kasnije stize u Ruteniju, tek krajem XVI. st. s talijanskim graditeljem
Paolom. U Lwowu ima dosta kasnorenesansnih gradevina.

Pocetak XIX. st. nije donio uglednih gradnji u Galiciji, kao ni drugdje u Carevini,
osobito zato $to su se u Galiciji manje nego li u nekim drugim zemljama manje
gradile javne zgrade, crkve i samostani. Prije 1830. nema ni pobuda sa zapada. Tek
1832. - 1840. obnavlja se stolna crkva na Wawelu na pobudu grofa Potockog, stizu
pobude munchenske romantike, a budi se i postovanje stare domade umjetnosti
koja se znanstveno proucava, osobito umjetnost srednjeg vijeka $to se odrazava u
gradnji javnih zgrada namjesnistva, sveucilista, klinika, skola i opéina u Galiciji.

Od zamaka su ostale samo rusevine od mijene XIV./XV. st. jer su stariji zamci
bili od drva. Krakovski dvorac pregraden je u XV. st. u duhu talijanske renesanse.
Lijepi ljetnikovci na jugoistoku Galicije obi¢no su utvrdeni.
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Za razliku od Tarnowskog koji je napisao povijest sveukupne poljske
knjizevnosti ovaj pisac opisao je graditeljstvo Galicije koja se pokazala sukladno
ostalim zemljama Carevine, tek $to je siromasnija, a pobude stizu sa zapada i slabe,
odnosno sporije su $to se viSe ide prema istoku, oCigledno s razloga $to je Bizant
slabio i napokon propao pa nije mogao $iriti svoj utjecaj prema zapadu.

Prilog o slikarstvu pod naslovom "Malerei und Plastik" (str. 720-770) napisao
je isti pisac. On je poceo s bizantsko-rutenskim slikarstvom, a onda nastavio sa
cehom slikara u Krawkowu koji je oko 1490. imao veza s praskim slikarima. Od
sredine XV. st. zlatna kulisa na slikama ustupa mjesto krajoliku, a u Krakowu
se zamjeuju Svapski i flandrijski utjecaji $to se uskoro mijenja sa sve jacom
polonizacijom gradova, pa u XVL st. pobude stizu iz Nirnberga, ali su lica na tim
platnima poljska. Iz Nurnberga stizu slikari kao mladi brat Albrechta Durera Hans
koji stupa u sluzbu kralja Sigismunda L., u Krakowu imamo radionicu, po¢etkom
XVL st. iz Italije stizu klesari i kipari, trgovci i zanatlije za Bonom Sforza, zenom
kralja Sigismunda 1., talijanski slikari stizu nesto kasnije, a osobito u XVIIL. st. Na
dvoru Sigismunda Augusta duze boravi mletacki slikar Giovanni de Monte, koji
kasnije prelazi u sluzbu cara Ferdinanda I., Maximilana II. i Rudolfa. U Lwowu
djeluju slikari veé potkraj XIV. st. Poslije pada Carigrada u Lwow stizu poljski slikari
¢ija imena autoru nisu poznata. Oni slikaju minijature u molitvenicima kraljice
Bone Sforza. Tada iz Flandrije stizu i znatni radovi u bronci, nadgrobne ploce, tada
nastaju i spomenici u stilu talijanske renesanse kao spomenik Sofije Tarnowske rod.
Tenczynske 1521. u hetmana Tarnowskog. Krajem XVI. st. nastanila se u Krakowu
firentinska obitelj Gucci koja je dala vise kipara. Talijanska renesansa ispreplice se
s mjesnom gotikom i djeluje jos dugo u baroku.

Giammaria Padoano izradivao je medalje 1532. U umjetnickoj industriji
opazaju se pobude koje stizu iz Praga, a u XVIIL st. jacaju talijanski utjecaji, dolaze
talijanski i njemacki umjetnici i njihovi se stilovi ispreplic¢u. Utjecaj Krakowa opada
od pocetka XVIL. st. kad se dvor seli u Warszawu. Krakow ipak ostaje krunidbenim
gradom i sjediStem znatnog biskupa ¢iji utjecaj jaca za katolicke reformacije (autor
pise reakcije), pa pocetkom XVIL. st. djeluju epigoini Paola Veronesea i Tintoretta,
iza toga sve je jaci utjecaj Rubensa i Van Dyycksa, ali i poljskog slikara oca Franza
Lexyckog. Medutim, u to doba kraljevi pozivaju na svoj dvor strane slikare, a
domadi slikari idu u inozemstvo.

Tada i Gdansk (Danzig) pocinje igrati neku ulogu, osobito u Lwowu. Onda
pocinju provale Osmana, Svedana i Kozaka pa umjetnicka djelatnosti gotovo da
prestaje.

Kod Rutena se od XV. st. sreu pobude iz Bizanta, ali se u kronikama Ccita
o slikarima i u XIII. st. Bizantinske slike nadi ée se i u grobnoj kapeli krakovske
stolne crkve i to je najdalji domet bizantske umjetnosti na zapad. U XVIL st. nastaje
ikonostas u Bohorodczanu u kojem se bizantski utjecaji prepliu sa zapadnim,
osobito nizozemskim, ali talijanski utjecaji zamjecuju se u crkvi sv. Paraskewe u
Lwowu. Kiparstvo se kod Rutena slabo razvilo, sve je ostalo na drvorezima. Isto¢na
Galicija je prema tome u umjetnickom pogledu doduse siromasna, ali samostalna i
ima svoju individualnost.
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Slikari XIX. st. Cesto odlaze u Italiju i tamo studiraju kao Adalbert Stattler-
Stanski, roden u Krakowu. Peter Michalowski slika narod u njegovoj svakodnevnici,
vojnike, tipove seljaka, konje, volove. Kao i kod knjizevnika narod postaje junakom
platni realistickih slikara, a potom i nacionalna povijest kao kod historiciste
Jana Matejka koji svojim platnima nastoji objasniti finis poloniae. Za razliku od
povijesnih priloga ovaj pisac pokusava objasniti propast Poljske kao posljedicu
unutarnjih suprotnosti i lose organizacije drzavne vlasti, Sto Ce reé¢i da Poljska
nije umjela izgraditi ¢inovnistvo kako je to uspjelo Austriji, Rusiji i nekim drugim
zemljama. Medutim zastupnik tog naroda je drzava kojom upravlja obrazovani sloj
nacije. Slikari sada nalaze svoje mjesto u nacionalnom Zivotu. Autor upozorava da
je poljski historicizam u slikarstvu u vezi s osnivanjem katedri za povijest u to doba.
Slikare opisuje kao svecenike nacije koji traze njezinu slavu. On opaza i pocetke
prosvjeda protiv realizma kojeg smatra vulgarnim.

Ovdje valja opaziti da je Poljska za razliku od Madarske ili Austrije dala manje
slikara koji su u XIX. st. djelovali u inozemstvu, a u Poljskoj se ne zamjecuje utjecaj
slikarstva u Minchenu, koji prevladava u Austriji i Madarskoj. Medutim slike
Jana Matejka i drugih poljskih slikara rado se i ¢esto reproduciraju na stranicama
hrvatskog Casopisa Vienac.

Od kipara autor spominje Marcela Guiskog iz Ukrajine koji je potkraj zZivota
zivio u Krakowu, a ucio je u Rimu kod Luigi Amici i Zivio neko doba u Parizu.

Prilog o umjetnic¢koj industriji — "Kunstindustrie" istog pisca (str. 771-796)
poceo je s konstatacijom da je Krakow imao sjajan dvor, da su velikaski sinovi
studirali u Padovi, Bologni ili Parizu pa se na tom dvoru razvila i umjetnicka
industrija. Kao slabost zemlje on je istaknuo da je Dvor bio udaljen od naroda,
velikasi od gradana, gadani od naroda. Umjetnicka industrija jos ¢eka proucavanje,
a oni koji je proucavaju traze njezinu originalnost i nacionalni karakter.

Tako proucavanje umjetnicke industrije zamjecuje polonizaciju cehova na
pocetku X VL. st., ali ovi poljski cehovi i dalje primjenjuju njemacke tehnike kao npr.
tehniku lijevanja kovina. Kasnije prevladava talijanski utjecaj, osobito otkad je u
Krakow dosla Bona Sforza. Krakow odrzava veze s osmanskom Carevinom, a trguje
i s dalekim istokom pa se tako u Poljskoj pletu isto¢njacki sagovi, osobito u XVIL.
st. u galicijskom gradu Brody. Osim toga u inozemstvu su cijenjeni Siroki vezeni
poljski pojasevi. Politicki razvitak ima za posljedicu nestajanje narodne nosnje.

Autor istiCe vezove na crkvenoj odjeéi, ali takvi radovi uzmicu pred banalnim
uvoznim industrijskim proizvodima. Ratne kontribucije progutale su mnoge
umjetnicki izradene predmete od zlata i srebra, a crkvene riznice znale su, kao i u
ostalim zemljama, rastaliti svoje predmete od zlata ili srebra da bi se od te kovine
izradili novi. Pisac naziva ljude koji su ovakve stvari radili Svercerima umjetnosti
i hijenama antikviteta, iako se umjetnickim predmetima posvuda trgovalo, a
umjetnine su se Cesto krale i pljackale.

Autor istiCe da utjecaj Bone Sforza na zanatstvo nije bio ni izdaleka onako
plodan kao sto je plodan bio njezin utjecaj u graditeljstvu.

Sredista zlatarskog obrta su Krakow i Lwow, ti gradovi su mjesta susreta raznih
utjecaja i bas u zlatarskoj umjetnosti koja nije uvijek rado primala utjecaje sa zapada.
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Umjetnicka industrija ima klijente u plemstvu koje voli ukraseno oruzje, jahanje,
raskos i lov. Ukraseno oruzje izvozi se u Madarsku, Vlasku i Rusiju.

Medu darovitim zlatarima isti¢u se Zidovi, a njihovi proizvodi pokazuju Cesto
isto¢njacke elemente i bestijarij. Mnogo umjetnicki izradenih predmeta nadi ée se u
sinagogama.

Autor potom nabraja umjetnost lijevanja kovina, lijevanje topova, zvona,
svijeénjaka, kipova, pa izradu grbova. Umjetnicka bravarija vidi se na sveudilistu,
na zgradi Stedionice, kolodvoru, to su grobne svjetiljke. Vazna je i umjetnicka obada
drveta, korska sjedala u crkvi Tijela Isusova u Krakowu i intarzijski stropovi koji
su ponekad o$teceni. Ponegdje se nalazi keramika, obi¢no uvezena iz Gdanska,
talijanska i isto¢njacka majolika, peéi i kamini. Nazalost se umjetnicka industrija
povladi pred suvremenom industrijom, ali se zato u zadnje doba u Poljskoj, kao i u
drugim zemljama Carevine osnivaju zanatske skole.

Ako sazeto pogledamo likovne umjetnosti Galicije, mozemo zakljuciti da ona
ima razdoblja i stilove sukladne Ceskoj, Austriji, Madarskoj ili Hrvatskoj, ali je tih
umjetnickih djela manje nego npr. u Austriji ili Ceskoj. Krakow i rutenske zemlje
imaju svoju umjetnicku individualnost, one nisu isto, a i pisci ih opisuju kao zasebne
umjetnicke fizionomije. One se ipak medusobno prozimaju. Lwow je otvoren
bizantskim utjecajima koji slabe opadanjem Bizanta, ali bizantski utjecaji osjecaju se
i u Krakowu, koji pak prima pobude iz Italije, Njemacke, pa i Nizozemske. U Lwow
pak stizu pobude i umjetnine iz Osmanske carevine, pa i dalekog istoka i idu dalje
na zapad. To daje posebnu draz umjetnosti tih zemalja. Nijemci, bilo oni naseljeni
u Poljskoj, ili oni u njemackim zemljama oduvijek su igrali neku ulogu u kulturi
Poljske, a tako i drugi narodi jer je Galicija, osobito isto¢na Galicija nacionalno
Sarena viSe od ijedne druge zemlje visenacionalne Carevine.

Ovdje valja primijetiti da Zidovi i Armenci nisu stvorili svoje stilove u umjetnosti,
a jedva se moze govoriti o njihovim knjizevnostima, koje u svom preskromnom
obliku nisu djelovali na druge etni¢ke skupine ili narode. Medutim, Zidovi su vrlo
zivo sudjelovali u njemackoj knjizevnosti Carevine.

Taddeus Pilat napisao je prilog o narodnom gospodarstvu, poljodjelstvu i
stocarstvu — "Volkswirtschaftliches Leben. Landwirtschaft und Viezucht" (str.
797-819). Ve¢ samim naslovom on je pokazao privrzenost tada vladajuéem
srednjoeuropskom neomerkantilizmu. Poceo je tako $to je naveo da se u Galiciji
1890. 77% od 6 607 816 zitelja bavilo poljodjelstvom $to je najvisi postotak
poslije Dalmacije. To pucanstvo obraduje 53% povrsine Galicije. Seljaci su veéinom
maloposjednici, a njihov posjed i dalje se umanjuje, a to znaci da su gospodarski
slabi jer nemaju novaca za ulaganje u modernizaciju svoje proizvodnje, ¢ak 26%
obradivih povrs$ina je maloposjed koji obraduje 74% seljaka, sto je vrlo mnogo
u usporedbi s Madarskom ili njemackim dijelom Carevine. U gorama se uzgajaju
ovce, u nizinama goveda, stajskom stocarstvu pogoduje otpad od proizvodnje
alkoholnih piéa koji preraduju krumpir u alkohol. Poceo se primjenjivati plodored,
najprije na veleposjedu tek poslije 1830. Do 1848. je maloposjed znao samo za
tropoljni sustav, tek poslije te godine u Poljskoj se poceo $iriti uzgoj krumpira. Prvo
mjesto zauzimaju kulture zobi i razi s 18% sveukupnih obradenih povrsina, pSenica
se uzgaja na 11,4%, krumpir na 10,4 %, jeCam na 9.5%, kukuruz samo na 2.6%
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povrsina i samo na jugoistoku. Trziste pogoduje uzgoju socivica, uzgoj krumpira
dobiva na vaznosti zbog porasta broja zitelja i upotrebe za proizvodnju alkohola.
Lan i konoplja uzgajaju se u cijeloj zemlji, duhan samo na jugoistoku. Uzgaja se
i hmelj. Slabo se primjenjuje umjetno gnojivo, a sitni seljaci imaju i primitivna
poljodjelska oruda, nedovoljno vuéne stoke, slabo gnoje svoju zemlju, siju slabo
sjeme i ne mogu isusiti mocvare. U Podoliji se grade sustavi za navodnjavanje, a
1853. pocele su i melioracije zemljista na dobrima nadvojvode Albrechta i grofa
Potockog, pa dra. Smolke, koji je kasnije bio predsjednik zastupnickog doma. Tu se
vidi uloga nadvojvoda i plemstva u zemljama, oni su djelovali tako da su promicali
posuvremenjenje poljodjelstva i davali stil drustvu.

Drzava je sudjelovala preko ovih oglednih gazdinstava u posuvremenjenju
poljodjelstva, povedanju prinosa zitarica, oplemenjivanju domaéih rasa goveda
uvozom rasnih bikova iz Nizozemske, Rusije ili Rumunjske, spre¢avanju sto¢nih
zaraza i subvencijama. Osnivala je stada iz kojih su se uzgojena grla prodavala
stoarima za plansko ukrstavanje rasa. Autor je opisao domace rase goveda i ovaca,
sir i ov¢ja krzna.

Svinjarstvo je bilo prosireno u cijeloj zemlji, osim u gorskim podrudjima.
Peradarstvo je bilo dosta zapusteno, ali ne u okolici velikih gradova. Plelarstvo
je bilo staro, ali je u suvremenim prilikama nazadovalo. Osnivala su se pcelarska
drustva u kojima su djelovali ucitelji i sveCenici. Znatno je bilo konjarstvo koje je
imalo uporiSte u vojsci, povijesti i plemstvu. Rasa istocno-poljskih konja nestaje
zbog oplemenjivanja isto¢nim i engleskim rasama. Autor je spomenu ergele grofova
Tarnowskog, Siemenski-Lewicki, Dzieduszycki, ali i imuéne seljake koji uzgajaju
konje. U gorju su se odrzali huzulski konji kao konji za jahanje i prijenos tereta,
kojih je mnogo i u vojsci.

Sumarstvo, lov i ribolov opisao je Ladislav Tyniecki kao "Forstwirtschaft, Jagd
und Fischerei" (str. 819-842). Poljska je bila obrasla vrlo gustim Sumama do kraja
XVIIL. st. kad je pocelo pretjerano iskoriStavanje Suma, ali su se na Karpatima
jos odrzale prasume. Zakon o Sumama 1852. zaustavio je uniStavanje Suma, ali je
porasla potreba za obrazovanim Sumarima. God. 1874. osnovana je i zemaljska
Sumarija u Lwowu jer je Suma vazna zbog narodno-gospodarskih i klimatskih
razloga. Uprava Suma bori se s otporom ukidanju Sumskih sluznosti i trazi njegu
suma. Drzava se pobrinula da nastanu ogledna Sumska gazdinstva, razvija se drvna
industrija, a Sume se pomladuju prirodnim osjemenjivanjem. Pilane se brzo razvijaju
otkad su izgradene sumske zeljeznice, koje medutim trebaju mnogo trupaca.

Poljska ima mnogo raznovrsne divljaci, a autor spominje lovista grofova
Potockog, Dieduszyckog i kneza Sapiehe. Vukovi i lisice love se, ali se i truju ili se
love u stupice $to je suprotno lovackoj etici. Ima medvjeda koji nisu opasni ljudima
za razliku od vukova. Ris se smatra $teto¢inom. Autor je onda nabrojio nekoliko
vrsti orlova, pa ptica moévarica. Nedavno je donesen zakon o ribarstvu protiv
divljeg ribolova. Osnivaju se ribnjaci, osobito na isoku Galicije. Proizvodnja ribe
ipak je nedovoljna.

Ovi prilozi kazuju nam o suvremenom dozivljaju drzave i nacije. On je
teritorijalan, svaka drzava-nacija smatra neki teritorij svojim vlasniStvom, ¢uva ga
vrlo ljubomorno i ureduje ga pa se tako ljudska ruka osjeca i u posve neprohodnim

388



IvAN PEDERIN, Uloga Galicije i Sleske kod ustroja... CROAT. SLAV. [ADERT. VI (2010), 357-392

Sumama, osjeCaju ga vukovi i risovi, a ne samo ljudi. Drzavna vlast postala je
intenzivnija. Ona viSe ili manje diskretno vodi prijelaz gospodarstva, a i kulture iz
feudalnog u kapitalisticko gospodarstvo koje u austrijskom slucaju nije liberalno,
nego neo-merkantilisticko. U opisu ovog gospodarenja upada u o¢i razvijeno
a sto¢na hrana za konje morala je jako opterecivati poljodjelstvo. Nafta jo$ nije
pokretala motore koji e istisnuti konje.

Ladislav Sjajnocha napisao je prilog o rudarstvu i metalurgiji pod naslovom
"Bergbau und Hittenwesen" (str. 842-862). Rudarstvo je vrlo staro. U rudama
siromasnim Karpatima ima i nafte. Autor je prikazao geologiju i rudno blago
Poljske, kameni ugljen u krakovskom kraju, rudnike olova, cinka, soli i zeljeza.
Krakovska lezista ugljena u vezi su s gornjo-sleskim lezistima. Olovo se dobiva
od XV. st., cink se izvozi u Njemacku, Englesku, Rusiju, Skandinaviju i sjevernu
Ameriku. Proizvodnja cinka je znatna, a takoder i proizvodnja soli.

Naftna industrija pocela je pred 40 ili 50 godina, a nafta je bila poznata i u X VIII.
st. ZaCetnici naftne industrije bili su apotekar Ignaz fukasiewicz i veleposjednici
vitez Titus Trzecieski i A. Klobassa. God. 1859. Sjeverni kolodvor u Becu je dobio
uli¢nu rasvjetu s naftnim svjetiljkama, onda su pocele stizati pobude iz sjeverne
Amerike, izumljene su mogucnosti busenja oko 1877., nastale su rafinerije, ali se
sirova nafta pocela izvoziti. Tada su modernizirani rudnici Zeljeza pa su nastale i
suvremene Zeljezare. Autor je prikazao proizvodnju u brojkama, a potom dobivanje
sumpora i smedeg ugljena.

Trgovinu, industriju i zanatstvo opisao je Julius Leo u prilogu pod naslovom
"Handel, Industrie und Gewerbe" (str. 862-873). Poceo je opisom poljskog
izvoza. Poljska je izvozila zito i stoku, meso, jaja, perje, koze, Cekinje, drvo i drvne
preradevine, ali joj je u zadnje doba Madarska pocela otimati trziSta zita na zapadu
Carevine. Poljska je nadalje izvozila Zestu, petrolej i zemni vosak, pa sol. Medutim
poljska trgovina znala je biti nesolidna, nesklonost trgovini kao zanimanju tek je
pocela nestajati. Kuéna radinost i sitno zanatstvo bilo je razvijeno, ali je nedostajalo
velikih tvornica i kapitala. God. 1894. bilo je u Poljskoj samo 6 dionickih drustava
naprama 121 u Ceskoj bez Moravske.

Razvijala se proizvodnja zeste, mlinovi, pilane, proizvodnja pive, bacava i
pokuéstva, parketa, uopée drvna industrija osobito u Krakowu, Przemy$lu, Lwowu
i Stanislawu. Razvijala se i industrija papira, tkanine su proizvodili seljaci, ali su
nastajale i tvornice tkanina. God. 1868. je nadvojvoda osnovao tvornicu kemijskih
proizvoda u Zywiecu, koja je proizvodila smole, kostane masti, spodium, fosfate i
ko$tano brasno. Ta tvornica zaposlila je 150 radnika.

Vitez Leon Bilifiski napisao je prilog o prometu kao "Das Verkehrswesen" (str.
874-890). Tu je opisao rijeke Vislu i Dnjestar kao najvaznije vodene putove preko
kojih se odvija izvoz poljskih sirovina u inozemstvo. Ove rijeke su medunarodnim
sporazumom proglasene neutralnim podruéjem, a 1875. sklopljen je sporazum s
ruskom vladom o regulaciji ovih rijeka. Poslije izgradnje zZeljeznica na ovim rijekama
se odvija izvoz gradevinskog drva prema moru. Trgovina izmedu istoka i zapada
odvija se cestama, a ceste se od 1850-ih godina grade u kombinaciji s madarskim
cestama. U tome je namjesnik grof Goluchowski vrlo zasluzan. Jos 1830. planirana
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je gradnja zeljeznicke pruge koja ée Galiciju povezati s BeCom. Prva Zeljeznica ipak
je sagradena od Mystowica do pruske granice s prikljuckom na rusku Zeljeznicu
1847. kao drzavna Zeljeznica. Time je pocela izgradnja Zeljeznicke mreze koja je
1880. imala 15 526 km. Planiraju se izgradnje pruge prema Madarskoj i Rusiji, a
takoder i mjesne Zeljeznice.

Ako sazmemo prikaz poljskog gospodarstva mozemo zakljuéiti da je Galicija
imala slabo razvijeno poljodjelstvo, prenapuceno selo s mnogo sitnih seljaka koji
nisu imali kapitala za ulaganje u posuvremenjenje svog posjeda, a i industrija je tek
Cinila prve korake, izgradnja Zeljezni¢ke mreze bila je uglavnom jo$ u planovima
$to je kodilo razvitak industrije i trgovine. Ako se usporedi s Ceskom i Moravskom,
Galicija je za njima daleko zaostala, a ovdje moramo istaknuti da su ove zemlje imale
vrlo stare industrijske tradicije koje Poljska nije imala. Carevina prema tome nije
bila gospodarsko jedinstvo, svaka zemlja imala je svoje nacionalno gospodarstvo
koje je moralo nadéi svoje putove razvitka i svoj kapital.
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THE ROLE OF GALICIA AND SILESIA IN THE CONSTITUTION OF POLAND INTO A
MODERN NATION

SUMMARY

This article is a review of the paper dedicated to Galicia in the edition Die
osterreichisch-ugarische Monarchie in Wort und Bild (Vienna, 1898), which was
published upon the initiative of Archduke Rudolf in 1886. The aim of this paper is
not to present the culture, history, literature and economy of this country, but rather
to show what this country was and how it functioned within Hapsburg Monarchy.
From this collection it can be seen that the publisher's intention was to present the
Monarchy as a whole and each of the individual countries it consisted of- Lander
(the Empire did not have provinces). It is clear that the Court wanted its Lander to
be modern nations, which it succeeded in doing and which this paper talks about.
So the Monarchy consisted of a number of political and national units which were
connected only by the person of the Emperor and King. Galicia was part of Poland,
which after the division of this country went to to the Monarchy, and the borders
of that part were slightly changed after the Napoleonic wars. Unlike the Poles in
the Russian, Prussian and later German part of Poland, the Poles in Galicia had
more rights than any the other minorities - they had partial sovreignity, because
the Emperor controlled only the army, foreign affairs, economy and finance. For
this reason Galicia became the leading part of the Polish nation upon its unification

after World War I.

KEY WORDS: Monarchy, Galicia, Poland, Silesia.
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